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1. GENERALITA

G 3 ideato e prodotto da Ariston per fornire una
nt Ji riscaldamento domestico e dell’'acqua sani-
ta IanPnI"T lere e controllare la temperatura del riscalda-
m y PC, sempre e ovunque tu sia.

C IDRAULICA DNLINE sumi energetici garantendo un risparmio sulla
bolletta del gas e ti avvisa in tempo reale in caso di guasto del generatore di calore.
Inoltre attivando il servizio di teleassistenza, il centro di assistenza potra risolvere la maggior
parte dei problemi a distanza. Per maggiori informazioni collegati al sito web dedicato ad
Ariston Net: www.ariston.com/it/ariston-net. Oppure chiamaci al numero 0732 63 35 28.
Il nostro Servizio Clienti € a tua disposizione 7 giorni su 7 (dalle 8 alle 20).

2. NORME DI SICUREZZA

ATTENZIONE

Il seguente manuale costituisce parte integrante ed essenziale del prodotto, va conservato
con cura e deve sempre essere allegato al prodotto, anche in caso di trasferimento presso
altro proprietario o utilizzatore, oin caso di impiego presso una differente applicazione.

Non & consentito utilizzare il prodotto con finalita differenti da quelle specificate nel presente
manuale. Il produttore non potra essere ritenuto responsabile di eventuali danni causati da un
uso improprio del prodotto o dal mancato adeguamento dell'installazione alle istruzioni fornite
in questo manuale. Tutte le operazioni di manutenzione sul prodotto devono essere effettuate
esclusivamente da personale qualificato e mediante I'utilizzo esclusivo di ricambi originali.

Il produttore non potra essere ritenuto responsabile di eventuali danni correlati al mancato ri-
spetto di questa indicazione, il quale potrebbe compromettere la sicurezza dell'installazione.

LEGENDA SIMBOLI:
Il mancato rispetto dell’avvertenza comporta rischio di lesioni, in determinate circo-
stanze anche mortali, per le persone.

A I'mancato rispetto dell’avvertenza comporta rischio di danneggiamenti, in determina-
te circostanze anche gravi, per oggetti, piante o animali.
Il produttore non potra essere ritenuto responsabile di eventuali danni causati da un
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uso improprio del prodotto o dal mancato adeguamento dell’installazione alle istru-
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1ino la rimozione dell’apparecchio dalla sua

» supporti instabili per effettuare la pulizia

Bl\

Lesioni personali per la caduta dall’alto o per cesoiamento (scale doppie).

Non utilizzare insetticidi, solventi o detersivi aggressivi per la pulizia dell’apparec-
chio.

Danneggiamento delle parti in materiale plastico o verniciate.

Non utilizzare 'apparecchio per scopi diversi da quello di un normale uso domesti-
co.

Danneggiamento dell'apparecchio per sovraccarico di funzionamento.
Danneggiamento degli oggetti indebitamente trattati.

Non fare utilizzare 'apparecchio da bambini o persone inesperte.
Danneggiamento dell’apparecchio per uso improprio.

Durante i lavori di pulizia, manutenzione e connessione € necessario isolare I'ap-
parecchio dalla rete di alimentazione staccando la spina dalla presa.

Lesioni personali da folgorazione.

B> D> D

ATTENZIONE!

L'apparecchio puo essere utilizzato da bambinni di eta non inferiore a 8 anni e da persone
con ridotte capacita fi siche, sensoriali o mentali, o prive di esperienza o della necessaria
conoscenza, purché sotto sorveglianza oppure dopo che le stesse abbiano ricevuto istruzioni
relative all’'uso sicuro dell’apparecchio e alla comprensione dei pericoli ad esso inerenti.

| bambini non devono giocare con I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione destinata ad
essere eff ettuata dall’utilizzatore non deve essere eff ettuata da bambini senza sorveglianza.

ATTENZIONE!

Rischio di esplosione se le batterie vengono sostituite con un tipo non corretto. Le batterie
devono essere smaltite mediante raccolta differenziata per essere trattate in modo partico-
lare.
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3. CUBE S NET
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- DISPLAY:
- TEMPERATURA INTERNA RILEVATA
. - TEMPERATURA INTERNA IMPOSTATA (SET POINT)
1S
: 3\
ot O 205 FRECCIA A DESTRA:
L - AUMENTO DI UN VALORE
- SCORRI IN BASSO
< @ > TASTO CENTRALE (BLU):
\\ —— - CONFERMA A UNA DOMANDA O SCELTA
FRECCIA A SINISTRA:
- ABBASSAMENTO DI UN VALORE
LEGENDA: - SCORRI IN ALTO
<= Wi-Fi «(7p»  Funzione Vacanza attiva
<l &> Inverno «@ » Indicazione presenza fiamma
«&>»  Estate «%}(y» Temperatura esterna
«T»  Solo riscaldamento «~Wg» Meteo da internet
«g»  Raffrescemento <>  Funzione AUTO attiva
«(y»  OFF (sistema spento) «A\»  Segnalazione Errore
«(©» - Programmato «&»  Schermo bloccato
<« > Manuale «§1» Resistenza

<E» Deroga

Per scaricare da internet il manuale di istruzioni completo, vai al seguente link:
www.ariston.com/it/Termoregolazione_Caldaie/cubesnet_ita
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Installare CUBE S NET ed attivare i servizi Ariston Net & semplice e veloce:

br-tama D malimanaill

‘ IanPnI"T COLLEGAMENTO INTERNET

REGISTRAZIONE PRODOTTO
IDRAULICA ONLINE

Con “Teleassistenza” (TD) si intende di seguito il servizio orientato al Centro Assistenza Tec-
nica, per svolgere tutte le funzioni di assistenza del prodotto da remoto. Con “Telecontrollo”
(TC) si intende invece il servizio orientato all’'utente finale, per monitorare e impostare il suo
prodotto Ariston tramite App per smartphone o il portale web.

4. INSTALLAZIONE CUBE S NET

"apparecchio rileva la temperatura ambiente, quindi nella scelta della posizione di installazione
vanno tenuti presenti alcuni accorgimenti. Posizionarlo lontano da fonti di calore (radiatori, raggi
solari, caminetti, ecc.) e da correnti d’aria o aperture verso I'esterno, le quali potrebbero influen-
zarne la rilevazione. Installarlo a circa 1,50 m di altezza dal pavimento.

A ATTENZIONE!

Linstallazione deve essere eseguita da personale tecnico qualificato.
Prima di effettuare qualsiasi tipo di collegamento togliere ~
I'alimentazione elettrica al generatore di calore
tramite I'interrutore bipolare esterno.

Installare il prodotto in un ambiente con livelli di
inquinamento normali.

- Fissare la piastra di base (A) del CUBE S NET alla parete e
collegare la coppia di fili sul morsetto per effettuare il
collegamento al generatore di calore tramite BUS . -

- Inserire la batteria nell’apposita sede (B). C

- Riposizionare il CUBE S NET sulla piastra di base (C)
spingendola delicatamente verso il basso.
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5. REGISTRAZIONE ACCOUNT
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« Scaricare la APP Ariston Net dagll stores.
Aprire la APP e registrare I'account inserendo
i dati richiesti.
« Entrare nella propria casella di posta elettro-
nica e cliccare sul link contenuto nella mail di
benvenuto per attivare 'account utente.

ATTENZIONE! Ariston Net supporta le seguenti
crittografie per il Wi-Fi: WEP, WPA/WPA2 Personal

6. COLLEGAMENTO INTERNET
E REGISTRAZIONE PRODOTTO

1. Dopo aver effettuato linstallazione del pro- / \
dotto, alimentare il sistema. Il CUBE S NET si / \
accende, Il display visualizza “Seleziona lin- Connettivita
gua”, seguire passo passo le indicazioni per ON/OFF della rete Wi-Fi
le impostazioni di base, che vengono di volta Info Connettivita >
in volta visualizzate sul display, fino alla richie- Riconfigurazione >
sta di configurazione della rete Wi-Fi. Livello segnale Wi-Fi >

2.Nel caso la configurazione della rete Wi-Fi Orario Internet >
non sia effettuata durante la prima accensio- Premi () per confermare
ne, accedere al menu « Connectivita» , anda-
re su «<ON/OFF della rete Wi-Fi» e selezionare
«ONp. Il menu connettivita visualizza una nuo- < @ >

va voce di menu «configurazione rete», sele- K j
zionarla e seguire passo passo le istruzioni.
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IMPORTANTE!
ni paragrafi, si consiglia di lasciare attiva

]

I'i

L IanPnI"T in caso di reti con IP statico
6 ‘

IDRAULICA ONLINE TELE-CONTROLLO (TC)
con o seriza servizio ai 1eLe-ASSISTENZA (TD)

1. Aprire la App, fare log-in con I'account precedentemente creato e seguire le istruzioni fornite
dalla procedura guidata

2. Il prodotto sara correttamente collegato ad internet e registrato quando:
- il display visualizza I'avvenuta connessione al router ed ad internet
- sulla App compare il messaggio di prodotto registrato con successo.
- il display visualizza la schermata base con I'icona “ & " fissa

3. Da questo momento e possibile controllare il prodotto Ariston da remoto tramite la App per
smartphone o il portale web www.ariston-net.remotethermo.com.

IMPORTANTE:

E possibile utilizzare Ariston Net da pili dispositivi contemporaneamente, utilizzando sem-
pre le stesse credenziali di accesso. Per registrare piu di un CUBE S NET ad un unico ac-
count utente utilizzare I’'apposita funzione all’interno della APP.

6.2 Procedura via browser in caso di sola TELE-ASSISTENZA (TD)
senza TELE-CONTROLLO ( TC)

Aprire le impostazioni di rete del proprio smartphone e selezionare «<Remote Gw Thermo»

VIA APP VIA BROWSER

APRIRE IL WEB BROWSER E DIGITARE 19216811 NELLA
BARRA DEGLI INDIRIZZI. SELEZIONARE LA RETE WIFI ED
INSERIRE LA PASSWORD. SI CONSIGLIA DI NON MODIFICARE
LE IMPOSTAZIONI PRE-DEFINITE

APRIRE LA APP ARISTON NET,
SENZA FARE IL LOG-IN
E SEGUIRE LA PROCEDURA GUIDATA.
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Il prodotto sara correttamente collegato ad internet e registrato quando:
o dinnlainnnlizas Pavninniis connccnines o royter ed ad internet

. ona « & » fissa.

x IDRAPOINT

D o dispositivo (smartphone, PC, Tablet...) si di-
s¢

IDRAULICA OMLINE te Gw Thermo; il browser potrebbe visualizza-
re una pagina ai errore cne non aovra essere presa in considerazione.

6.3 Configurazione non riuscita o da aggiornare

In caso diinsuccesso il display del CUBE S NET visualizza I'icona «EY ». Ripetere le procedure
precedentemente descritte.

La configurazione della rete deve essere ripetuta ogni qual volta si effettui una modifica alla rete
internet dell’abitazione (cambio password, cambio operatore, cambio router).

LEGENDA:
«AP»  Access Point aperto
«ZX » Assenza di connessione al servizio o termostato non configurato correttamente

= f
I » Termostato connesso al router o internet ma non al Cloud

P~
<7

« ¥, » Aggiornamento del software in corso

«

)

» Termostato correttamente configurato e connesso ad internet e al Cloud

6.4 Programmazione oraria e visualizzazione orario

Quando Cube S Net, & abbinato ad un modello di generatore di calore che non dispone di oro-
logio interno, € necessario collegarlo ad internet per visualizzare I'orario corrente ed impostare
la programmazione oraria tramite la App Ariston Net.

In mancanza di connessione ad internet orario e programmazione non saranno disponibili fino
a che il collegamento non sara ripristinato.
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7. SERIAL NUMBER E INFORMAZIONI WIFI

T ettivita”.

Pe 1 CUBE S NET e scorrere avanti fino ad arrivare
al rformazioni connettivita».
IDRAULICA OMNLINE

8 T . __ ___RISTON

| Centri Assistenza Ariston possono accedere alla piattaforma di teleassistenza inserendo le
proprie credenziali sul portale Ariston Net: https://www.ariston-net.remotethermo.com

Per ulteriori informazioni sul servizio contattare il numero verde del Centro di Consulenza Tec-
nica Ariston Thermo.

PRODOTTO CONFORME ALLA DIRETTIVA EU 2012/19/EU-D.Lgs.49/2014 ai
sensi dell’art. 26 del Decreto Legislativo 14 marzo 2014, n. 49 X
“Attuazione della direttiva 2012/19/UE suii rifi uti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE)” ||

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o sulla sua confezione indica che
il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti.
'utente dovra, pertanto, conferire 'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri comunali di
raccolta differenziata dei rifiuti elettrotecnici ed elettronici. In alternativa alla gestione autonoma &
possibile consegnare I'apparecchiatura che si desidera smaltire al rivenditore, al momento dell’ac-
quisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente. Presso i rivenditori di prodotti elettronici
con superficie di vendita di almeno 400 m? & inoltre possibile consegnare gratuitamente, senza
obbligo di acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con dimensioni inferiori a 25 cm.

"'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell'apparecchiatura dismessa al riciclag-
gio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili
effetti negativi sullambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui @
composta I'apparecchiatura.

Installare il prodotto in un ambiente con livelli di inquinamento normali.
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Specifiche Tecniche

NOTA: PER EVITARE PROBLEMI DI INTERFERENZE, UTILIZZARE
UN CAVO SCHERMATO O UN DOPPINO TELEFONICO.

BUS BridgeNet®
B 8 to 24V max ; Batteria agli ioni dilitio
1B ‘ IanPnI"' 3,7 VDC ===500 mAh
A <30mA
j IDRAULICA ONLINE -0=40°C
Temperatura di stoccaggio con batteria <10 + 45°C
Temperatura di stoccaggio senza batteria -20=70°C
Umidita 20% RH = 80% RH
Accuratezza temperatura +/-0,5°C
Lunghezza e sezione cavo bus max. 50 m

o min. 0.5 mm?

Classe di isolamento

Gradi di protezione

P20

Dimensioni

103mm x 103mm x 19,Jmm

Scheda prodotto (solo con sistema Bus BridgeNet)

Nome del fornitore ARISTON
Modello identificativo del fornitore CUBE S NET
Classe del controllo di temperatura V
Contributo efficienza energetica % per il riscaldamento degli ambienti +3%
Aggiungendo una Sonda Esterna o meteo da internet:

Classe del controllo di temperatura VI
Contributo efficienza energetica % per il riscaldamento degli ambienti +4%

In un sistema a 3 zone con 2 Sensori Ambiente:

Classe del controllo di temperatura VI
Contributo efficienza energetica % per il riscaldamento degli ambienti +5%
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1. OVERVIEW

Ti >m designed and manufactured by Ariston to
pI ymestic heating and water system. Ariston Net
al IanPnI"T rature of domestic heating and water anytime,
ar ‘

It IDRAULICA DNLINE cut your gas bills and notifies you in real time
of boiler malfunctions.

Also, when the teleassistance service is activated, the service centre will be able to solve
most problems remotely. For further information, go to the Ariston Net website: http://www.
ariston.com/uk/ariston-net. Or call us on +39 0732 63 35 28.

Our Customer Service is available 7 days a week (from 8.00 to 20.00).

2. SAFETY RULES

WARNING

The following manual is an integral and essential part of the product and must always be kept
with care and attached to the product, even if it is transferred to another owner or user, or
when it is used with a different application.

Do not use the product for any purpose other than that specified in this manual. The manufac-
turer is not liable for damage resulting from improper use of the product or failure to install it as
instructed herein. All maintenance on the product must be carried out exclusively by qualified
staff using solely original spare parts.

The manufacturer is not liable for damage resulting from failure to observe this instruction, which
may compromise the safety of the installation.

SYMBOL LEGEND:
Failure to comply with this warning may result in personal injury or even death.

A Failure to comply with this warning may result in serious damage to property and
plants or injury to animals.
The manufacturer is not liable for damage resulting from improper use of the product
or failure to install it as instructed herein.

EN/1



Do not perform operations that involve removing the appliance from its installation

lamadine

irs or unstable supports to clean the device.
IanPnI"T 2ight or shearing (double stepladders).
or aggressive detergents to clean the appli-
IDRAULICA ONLINE
pamage 1o piasuc or paintea parts.
Do not use the appliance for any purpose other than normal domestic use.
Damage to the appliance caused by operational overload.
Damage to objects caused by improper use.
Do not allow children or inexperienced people to operate the appliance.
Damage to the appliance due to improper use.
During the cleaning, maintenance and connection operations, it is necessary to
isolate the appliance from the mains supply by removing the plug from the mains.
Personal injury due to electrocution.

B > D> &N

WARNING!

The appliance can be used by children older than 8 years and by people with reduced phys-
ical, sensory or mental abilities, or who lack adequate experience and the necessary knowl-
edge, provided that they are supervised or have been instructed on how to use the appliance
safely and on the attendant risks.

Children must not play with the appliance. Do not allow unsupervised children to clean or
service the appliance.

WARNING!
There is a risk of explosion if the batteries are replaced by new ones of the wrong type. The
batteries must be disposed of separately from normal waste for special treatment.
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3. CUBE S NET
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J

s

E |

) ocs O 205°
O

LEGEND:

B WiF

“T'es” Winter

& Summer

“TM"  Heating only

“g38”  Cooling

(»"  OFF system off
“(®"  Programmed
& Manual
‘®’  Override

Use the following link to download the manual:

www.ariston.com/uk/Boiler_Accessories/cubesnet

DISPLAY:
- ROOM TEMPERATURE DETECTED
- ROOM TEMPERATURE SETPOINT

RIGHT ARROW:
- INCREMENT A VALUE
- SCROLL DOWN

CENTRAL BUTTON (BLUE):
- CONFIRM A PROMPT OR SELECTION

LEFT ARROW:
- DECREMENT A VALUE
-SCROLL UP

‘)" Holiday function enabled
“4 7 Flame present indication
“4\" Outdoors temperature
“ X" Internet weather report
“£y”  AUTO function enabled
“/A\”  FErrorindication
“@"  Screen locked

_;1 Resistance
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Installing CUBE S NET and activating the Ariston Net services is quick and easy:

jt #~temm mt D mbaiant

' ‘ IanPnI"T ON-LINE PRODUCT

REGISTRATION
IDRAULICA ONLINE

The term “Teleassistance” (TD) means the Technical Assistance Centre service, which pro-
vides all remote support functions. The term “Telecontrol” (TC) means the end user service
for monitoring and configuring the Ariston appliance with a smartphone app or web portal.

4. CUBE S NET INSTALLATION

The device detects the room temperature, therefore several factors should be taken into ac-
count when choosing an installation site. Position the device far from heat sources (radiators,
sunlight, fireplaces, etc.) and from draughts, doorways and windows which could affect the
temperature readings. It should be installed approximately 1.5 metres above the floor level.

A WARNING!

Installation should be performed by a qualified technician.
Before making any connections, shut off electrical power to
the boiler with its external two-position switch.

Install the product in a room with a normal level of pollution.

- Secure the CUBE S NET base plate (A) to the wall and
connect the pair of wires to the terminal clamp to hook the
boiler up via the BUS.

- Fit the battery in its compartment (B).

- Restore CUBE S NET on its base plate (C) by pushing it
carefully downwards.
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5. ACCOUNT REGISTRATION

ail- [
et s

IDRAULICA ONLINE ‘he

stores.
Open the app and register your account by
entering the requested information.

« Click on the link in the welcome email to acti-
vate the new account.

WARNING! Ariston Net supports the following
Wi-Fi security protocols: WEP, WPA/WPA2 Personal

6. CONNECTING TO THE INTERNET AND REGISTER-
ING THE PRODUCT

1. After you have installed the product, switch / \
on the heating system. CUBE S NET turns on / \
and the display reads “Select language”; fol- Connectivity
low the guided basic configuration procedure Wi-Fi ON/OFF
until you are prompted to configure the Wi-Fi Connectivity information >
network. Reconfiguration >

2.1f you have not configured the Wi-Fi connec- Wi-Fi signal level >
tion during the first startup, go to the “Connec- Internet time >
tivity” menu, select “Wi-Fi ON/OFF” and then Press (Q) to confirm
select “ON”. The connectivity menu will dis-
play the new menu option “network configu-
ration”; select this and follow the instructions. < @ >
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IMPORTANT!

W cribed below, it is best to

le jed.

Tl IanPnI"T 1etworks configured in static IP mode.

6 ‘ IDRAULICA OMNLINE INTROL (TC) with or without the

IELEADDID IANLCE (1 V) service

1. Open the app, login to your account and follow the guided procedure
2. The product is properly connected to internet and registered if:
- the display indicates a successful connection to the router and internet
- the app displays a message confirming that the product has been registered.
- the display shows the basic screen with the “ & " icon steady
3. You can now control your Ariston appliance remotely using the smartphone app or on the
web portal www.ariston-net.remotethermo.com.

IMPORTANT:
You can use Ariston Net with several devices at once: simply use the same credentials to
log in. The app includes an option for registering more than one CUBE S NET with a single
user account.

6.2 Browser-based procedure for TELEASSISTANCE (TD) without
TELECONTROL ( TC)

Open your smartphone's network settings and select “Remote Gw Thermo”

VIA APP VIA BROWSER
OPEN YOUR WEB BROWSER AND ENTER 19216811 IN THE
ADDRESS BAR. SELECT THE WI-FI NETWORK AND ENTER
THE PASSWORD. WE RECOMMEND LEAVING THE DEFAULT
SETTINGS UNCHANGED

OPEN THE ARISTON NET APP, LOGIN AND FOLLOW
THE GUIDED PROCEDURE.
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The product is properly connected to internet and registered if:
o thn dinnlavindinatan ~ sinnnncfil fnenastinn {0 the router and internet

" IDRAPOINT
A (smartphone, PC, tablet ...) will automatically
di

2 7 icon steady.
IDAAULICA ONLINE rork; an error page may appear in the browser
Winaow tnat can pe ignorea.

6.3 Configuration unsuccessful or requiring update

If the configuration is not successful, CUBE S NET will display the “ZT 7 icon. Repeat the pro-
cedures described previously.

The network configuration must be repeated every time you make a change to the internet
network in your home (change to password, operator, router).

LEGEND:

“AP” Access Point open

“@X”  No connection to the service or thermostat not configured correctly

“@) " Thermostat connected to the router or internet but not to the Cloud
“Z”  Thermostat configured correctly and connected to the internet and Cloud

“¥, 7 Software update in progress

6.4 Time scheduling and time display

When Cube S Net is combined with a boiler which does not have its own internal clock, it must
be connected to internet to show the current time and configure time scheduling with the Aris-
ton Net app.

If no internet connection is available, the time and time scheduling will not be available.
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7. SERIAL NUMBER AND WI-FI INFORMATION

T fqty” menu.

T I IanPnI"T 1e CUBE S NET and scroll down to the “Connec-
ition”.

=~

ti
IDRAULICA ONLINE

8 T T . __ ___TRES

Avriston Service Centres can access the Teleassistance platform by entering their credentials on
the Ariston Net Portal: https://www.ariston-net.remotethermo.com

For more information about the service contact the freephone Ariston Technical Consultancy
Centre.

PRODUCT CONFORMING TO EU DIRECTIVE 2012/19/EU and Italian
Legislative Decree 49/2014 in accordance with article 26 of Legislative X
Decree of 14 March 2014, no. 49 “Implementation of Directive 2012/19/EU
on waste from electrical and electronic equipment (RAEE)” ||

The barred wheeled bin symbol appearing on the appliance or on its packaging indicates that
the product must be collected separately from other waste at the end of its useful life. The user
must therefore deliver the decommissioned product to an appropriate local facility for separate
collection of electrotechnical and electronic waste. Alternatively, the appliance to be scrapped
can be delivered to the dealer when purchasing a new equivalent appliance. Electronic products
measuring less than 25 c¢m can also be delivered for disposal, at no cost, to electronic equipment

retail shops having a surface area of at least 400 m?, without having to purchase other products.
Proper separated collection of the decommissioned appliance for its subsequent recycling, treat-
ment and eco-compatible disposal helps to prevent negative effects on the environment and hu-
man health, besides encouraging reuse and/or recycling of its constituent materials.

Install the product in a room with a normal level of pollution.
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Technical specifications

NOTE: TO AVOID INTERFERENCE PROBLEMS, USE A SHIELDED CABLE OR TWISTED PAIR
CABLE.

BridgeNet® BUS

B 8 to 24V max; lithium ion battery.
1B ‘ IanPnI"' 37VDC===500 mAh
C <30mA
E IDRAULICA ONLINE -0t0 40°C
Storage temperature with battery <10 t0 45°C
Storage temperature without battery -20t0 70°C
Humidity 20% RH to 80% RH
Temperature reading precision +/-0.5°C
Bus wire length and cross-sectional area

max. 50 m

o min. 0.5 mm?

Insulation class

Protection rating

1P 20

Dimensions

103mm x 103mm x 191mm

Product card (with BridgeNet bus system only)

Supplier name ARISTON
Supplier identification model CUBE S NET
Temperature control class v
Energy efficiency contribution (%) for space heating +3%
With an optional external sensor or internet weather data:

Temperature control class VI
Energy efficiency contribution (%) for space heating +4%

In a system with 3 zones with 2 room sensors:

Temperature control class VI
Energy efficiency contribution (%) for space heating +5%

EN/19




1. GENERALIDADES

G ado y producido por Ariston para ofrecer una
( alefaccion domeéstico y de agua sanitaria. Con
IanPnI"T olar la temperatura de la calefaccion y del agua
sé T, en cualquier momento y en cualquier lugar.
El IDRAULICA DNLINE ‘e los consumos energéticos garantizando un
ahorro en la factura del gas y avisa en tiempo real en caso de fallo del generador de calor.
Ademas, activando el servicio de teleasistencia, el centro de asistencia podra resolver la
mayor parte de los problemas a distancia. Para obtener informacién mas detallada al res-
pecto, visite el sitio web dedicado a Ariston Net: www.ariston.com/es/ariston-net. O lldme-
nos al numero +39 0732 63 35 28.
Nuestro servicio al cliente esta disponible los 7 dias de la semana (de las 8 a.m. a las 8 p.m.)

2. NORMAS DE SEGURIDAD

ATENCION

El siguiente manual es parte integrante y esencial del producto, se debe conservar con cui-
dado y siempre debe acompafiar al producto, incluso en caso de cambio de propiedad o de
usuario, o de empleo para otra aplicacion.

No utilizar el producto con fines diferentes de aquellos especificados en el manual. El fabricante
no se hace responsable en caso de dafios derivados de usos inadecuados del producto o falta
de conformidad de la instalacién con las instrucciones contenidas en este manual. Todas las
operaciones de mantenimiento del producto deberén ser ejecutadas exclusivamente por perso-
nal cualificado y con el empleo de repuestos originales exclusivamente.

El fabricante no se hace responsable en caso de dafios derivados del incumplimiento de esta
indicacion; el incumplimiento podria comprometer la seguridad de la instalacion.

> 5

LEYENDA DE SIMBOLOS:
El incumplimiento de la advertencia supone un riesgo de lesiones, en determinadas
ocasiones incluso mortales, para las personas.
El incumplimiento de la advertencia supone un riesgo de dafios, en determinadas
ocasiones incluso graves, para objetos, plantas o animales.
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> DD

A

El fabricante no se hace responsable en caso de dafios derivados de usos inade-
~rindnn dalneadiinia ~ dolin da ~anfsemidad de la instalacion con las instrucciones

' IanPnI"T el retiro del aparato del lugar de instalacion.

aras o soportes inestables para efectuar la
IDRAULICA ONLINE

Lesiones personales por caidas desde lo alto o por cortes (escaleras dobles).

No utilice insecticidas, disolventes o detergentes agresivos para la limpieza del
aparato.

Dafio de las partes plasticas o pintadas.

No utilice el aparato con finalidades diferentes a las de un uso doméstico normal.
Dafio del aparato por sobrecarga de funcionamiento.

Dafio de los objetos indebidamente tratados.

No permita que nifilos o personas inexpertas utilicen el aparato.

Dafio del aparato por uso inadecuado.

Durante la limpieza, el mantenimiento y la conexién es necesario aislar el aparato
de la red de alimentacién desconectando la clavija de la toma.

Lesiones personales por electrocucion.

{ATENCION!

El aparato puede ser utilizado por nifios de edad no inferior a 8 afios o por personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o carentes de experiencia o del cono-
cimiento necesario, siempre que estén bajo vigilancia o bien que las mismas hayan recibido
instrucciones relativas al uso seguro del aparato y a la comprensién de los peligros relativos.
No deje que los nifios jueguen con el aparato. Las operaciones de limpieza y mantenimiento
a cargo del usuario no deben ser realizadas por nifios sin vigilancia.

{ATENCION!
Riesgo de explosion si las baterias se cambian por otras de tipo incorrecto. Las baterias de-
ben eliminarse a través de recogida selectiva para ser tratadas de forma especial.
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3. CUBE S NET

’ ‘ IDRAPOINT

IDRAULICA OMLINE
- DISPLAY:
- TEMPERATURA INTERNA DETECTADA
. - TEMPERATURA INTERNA CONFIGURADA (SET POINT)
£
3 - ‘
Ot O 05 FLECHA A LA DERECHA:
| - AUMENTO DE UN VALOR
- DESPLAZAR HACIA ABAJO
< @ > TECLA CENTRAL (AZUL)
\\ |~ - CONFIRMAR UNA RESPUESTA O SELECCION
FLECHA A LA IZQUIERDA:
~REDUCCION DE UN VALOR
LEVENDA: - DESPLAZAR HACIA ARRIBA
“=D Wi-Fi « o > . .
B 1) Funcién Vacaciones activa
'™ Inviemno “4 °  Indicacién de presencia de la llama
1#4 Verano “f"  Temperatura externa
m Solo calefaccion “ g Eltiempo en Internet
g : )
&3"  Refrigeracion “4’ Funcién AUTO activa
O OFF (sistema apagado) A Aviso de error
©) Programado “@’  Pantalla bloqueada
B Manual _;1 Resistencia
‘K Anulacién

Para descargar de Internet el manual de instrucciones completo, haga clic en el siguiente enlace:
www.ariston.com/es/termorregulacion/cube_s_net
22/ES




Instalar el CUBE S NET vy activar los servicios Ariston Net es facil y veloz:

ib‘-;-_ PON PR SO |

‘ IanPnI"T CONEXION A INTERNET PARA

EL REGISTRO DEL PRODUCTO
IDRAULICA ONLINE

Se entiende por “Teleasistencia” (TD) el servicio dirigido al Centro de Asistencia Técnica a
través del cual se realizan a distancia todas las funciones de asistencia del producto. Se en-
tiende por “Telecontrol” (TC) el servicio dirigido al usuario final, para monitorizar y configurar
su producto Ariston a través de una aplicacion para smartphones o el portal web.

4. INSTALACION DEL CUBE S NET

El aparato mide la temperatura ambiente, por lo tanto, cuando se elige la posicion de instala-
cion deben tomarse algunas precauciones. Colocarlo alejado de fuentes de calor (radiadores,
rayos solares, chimeneas, etc.) y de corrientes de aire o aberturas que puedan alterar la medi-
cion. Instalarlo a aproximadamente 1,50 m de altura del pavimento.

A {ATENCION!

La instalacién debe ser realizada por personal técnico
especializado.

Antes de efectuar cualquier tipo de conexién, desconecte
la alimentacién eléctrica del generador de calor mediante
el interruptor bipolar externo.

Instale el producto en un entorno con niveles normales de
contaminacién.

- Fijelaplacade base (A)del CUBE SNET a la paredy conecte
el par de cables en el borne para efectuar la conexién al
generador de calor mediante BUS.

Inserte la bateria en el correspondiente alojamiento (B).
Vuelva a poner el CUBE S NET en la placa base (C) y
empUjela delicadamente hacia abajo.

'
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5. REGISTRO DE LA CUENTA

on- [ =0
| el - ARISTON
n- : ,
BesETRATION
o_

IDRAULICA ONLINE

,,,,,, AR, Wiotun et ue o wonnJdas
de aphcaoones
Abra la APP y registre la cuenta introduciendo
los datos requeridos.

. Consulte su bandeja de entrada y haga clic
en el enlace presente en el correo de bien-
venida para activar la cuenta de usuario.

{ATENCION! Ariston Net es compatible con los si-
guientes cifrados para Wi-Fi: WEP, WPA/WPA2 Per-
sonal

6. CONEXION A INTERNET Y REGISTRO DEL PRODUCTO

1S

)

1. Después de efectuar la instalacion del pro- / \
ducto, alimente el sistema. El CUBE S NET se / \
enciende, en el display aparece el mensaje Conectividad
“Seleccionar idioma”, siga paso a paso las indi- O
caciones para las configuraciones basicas que Informacién sobre la conectividad >/
se van mostrando en el display, hasta llegar a la Reconfiguracion >
peticién de la configuracion de la red Wi-Fi. Nivel de sefial Wi-Fi >

2.Si la configuracién de la red Wi-Fi no se ha Horario de Internet >
realizado durante el primer encendido, acce- Premios () para confirmar

da al menu “Conectividad”, vaya a “ON/OFF
de la red Wi-Fi” y seleccione “ON”. El menu

de conectividad muestra la nueva opcién < @ >
“configuracion de red”; seleccidénela y siga K j
paso a paso las instrucciones.
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iIMPORTANTE!

Pi | los siguientes parrafos, se recomienda dejar
ac N.

Lé ' IanPnI"T 150 de redes con IP estética.

6 IDRAULICA OMLINE > de TELECONTROL (TC) con o sin

servicio ae 1eLeAd1d 1eNciA (TD)

1. Abra la App, acceda con la cuenta creada previamente y siga las instrucciones del procedi-
miento guiado

2. El producto quedara correctamente conectado a Internet y registrado cuando:
- en el display aparezca la confirmacion de conexion al routery a Internet
- enla App aparezca el mensaje de producto registrado con éxito.
- en el display aparezca la pantalla bésica con el icono “& " fijo

3. A partir de este momento se podrd controlar a distancia el producto Ariston mediante la App
para smartphones o el portal web www.ariston-net.remotethermo.com.

IMPORTANTE:

El Ariston Net puede usarse desde varios dispositivos al mismo tiempo, utilizando siempre
las mismas credenciales de acceso. Para registrar varios CUBE S NET en una Unica cuenta
de usuario, utilice la funcién correspondiente en la APP.

6.2 Procedimiento mediante navegador si se dispone Unicamente de
TELEASISTENCIA (TD) sin TELECONTROL (TC)

Abra los ajustes de red en su smartphone y seleccione “Remote Gw Thermo”

MEDIANTE APP MEDIANTE NAVEGADOR

ABRA EL NAVEGADOR WEB E INGRESE LA DIRECCION
192.168.1.1 EN LA BARRA DE DIRECCIONES. SELECCIONE LA
RED WIFI E INGRESE LA CONTRASENA. SE RECOMIENDA NO

MODIFICAR LAS CONFIGURACIONES PREDETERMINADAS

ABRA LA APP ARISTON NET, SIN INICIAR SESION Y
SIGA EL PROCEDIMIENTO GUIADO.
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El producto quedaré correctamente conectado a Internet y registrado cuando:
s~ nldicniges anarasan I~ ~nnficemnnide Aa ~onexidn al router y a Internet

. elicono “ & " fijo
x IDRAPOINT
D spositivo (smartphone, PC, Tablet...) se desco-

IDAAULICA ONLINE iw Thermo; en el navegador se podria visuali-
zar una pagina ae error que no aepe tomarse en consideracion.

6.3 Configuracién no lograda o no actualizada

Sino se consigue efectuar la configuracion, en el display del CUBE S NET aparece el icono “@y”
Repita los procedimientos que se han descrito anteriormente.

La configuracion de la red se debe repetir cada vez que se realiza una modificacion en la red
Internet de la vivienda (cambio de contrasefia, de operador o de router).

LEYENDA:

“AP” Access Point aperto

“@x " Ausencia de conexion al servicio o termostato no configurado correctamente

“@) " Termostato conectado al router o a Internet pero no a la nube

Termostato correctamente configurado y conectado a Internet y a la nube

“¥, 7 Actualizacidn del software en curso

E—)
=

6.4 Programacién horaria y visualizacién de la hora

Cuando el Cube S Net estd asociado a un modelo de generador de calor que no cuenta con
reloj interno, es necesario conectarlo a Internet para ver la hora actual y configurar la progra-
macion horaria mediante la App Ariston Net.

Si no hay conexion a Internet, la hora y la programacion no estaran disponibles hasta que la
conexion se restablezca.
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7. NUMERO DE SERIE Y DATOS DE WIFI

Tc “onectividad”.

Pe CUBE S NET y desplacese hacia adelante hasta
lle 1tonces “informacion sobre la conectividad”.
IDRAULICA OMNLINE

8 T o ____JIAARISTON

Los centros de asistencia Ariston permiten acceder a la plataforma de teleasistencia introdu-
ciendo los datos de acceso en el portal Ariston Net: https://www.ariston-net.remotethermo.com
Para mas informacion sobre el servicio, llame al nimero gratuito del Centro de Asistencia Téc-
nica Ariston Thermo.

PRODUCTO CONFORME CON LA DIRECTIVA UE 2012/19/UE- Dec. Leg.
49/2014 en virtud del Art. 26 del Decreto Legislativo del 14 de marzo de X
2014, n° 49 “Aplicacion de la directiva 2012/19/UE sobre los residuos de los
aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE)” ||

El simbolo del contenedor tachado reproducido en el aparato o en el embalaje, indica que al final
de la vida (til del producto, este debe eliminarse por separado de los demés residuos. El usuario
deberéa entregar el aparato al final de su vida Util a los centros municipales idéneos de recogida
selectiva de residuos electrotécnicos y electronicos. Como alternativa a la gestion auténoma es
posible entregar al revendedor el aparato que se desea eliminar, en el momento de la compra de
un nuevo aparato de tipo equivalente. En tiendas de productos electronicos con una superficie
de venta de por lo menos 400 m?, se pueden entregar gratuitamente, sin obligacion de compra,
productos electrénicos con tamafio inferior a 25 ¢cm para su eliminacién.

La debida recogida selectiva para enviar el equipo al reciclado, al tratamiento o al desguace com-
patible con el medio ambiente contribuye a evitar posibles efectos negativos al medio ambiente y
a la salud y favorece el reciclado de los materiales de los que se compone el equipo.

Instale el producto en un entorno con niveles normales de contaminacién.

ES /27



Especificaciones técnicas

BUS BridgeNet®
A de 824V max, baterfa de
| IanPnI"T iones de itio
1B 3,7 VCC===500 mAh
1C IDRAULICA ONLINE <30mA
Teinperdiura ue unciondriegnno de-0a40°C
Temperatura de almacenamiento con baterfa de-10a45°C
Temperatura de almacenamiento sin bateria de-20a70°C
Humedad de 20 % HRa 80 % HR
Exactitud de la temperatura +/-05°C
Longitud y seccién del cable de bus 3

max. 50 m

NOTA: PARA EVITAR PROBLEMAS DE INTERFERENCIAS, UTILICE UN  CABLE BLINDADO O UN 2 min. 0.5 mm?
CABLE DE PAR TRENZADO.
Clase de aislamiento Il
Grados de proteccion P20

Dimensiones

103 mm x 103 mm x 19, mm

Ficha del producto (solo con sistema Bus BridgeNet)

Nombre del proveedor ARISTON
Modelo de identificacion del proveedor CUBE S NET
Clase de control de temperatura \
Contribucion a la eficiencia energética % para la calefaccion de los ambientes +3%
Afadiendo una sonda externa o el tiempo en Internet:

Clase de control de temperatura VI
Contribucion a la eficiencia energética % para la calefaccion de los ambientes +4 %

En un sistema de 3 zonas con 2 sensores ambiente:

Clase de control de temperatura VIII
Contribucion a la eficiencia energética % para la calefaccion de los ambientes +5%
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1. INFORMAGCOES GERAIS

O istema criado e produzido pela Ariston para

fc réprio sistema de aquecimento doméstico e
de IanPnI"T r, desligar e controlar a temperatura do aque-
Ci tphone ou do computador, sempre e a partir
d IDRAULICA ONLINE - )

P¢ Imos energéticos garantindo poupar na fatura
do gés e avisa-o em tempo real em caso de avaria do gerador de calor.

Além disso, ativando o servico de teleassisténcia, o centro de assisténcia pode resolver a
maior parte dos problemas a distancia. Para obter mais informagdes sobre o sitio da Web
dedicado ao servico Ariston Net: www.www.ariston.com/pt/ariston_net. Ou contacte o nu-
mero 0732 63 35 28.

O nosso Servico de Apoio ao Cliente estéa a sua disposi¢do 7 dias por semana (das 8h00 as 20h00).

2. REGRAS DE SEGURANCA

ATENCAO

O seguinte manual é parte integrante e essencial do produto; deve ser bem guardado e
acompanhar sempre o produto, mesmo em caso de transferéncia para outro proprietario ou
utilizador, ou em caso de utilizacdo noutra aplicacdo.

N&o é permitido utilizar o produto para outros fins diferentes dos especificados no presente ma-
nual. O fabricante ndo assume qualquer responsabilidade por eventuais danos causados por um
uso indevido do produto ou pela ndo adequagdo da instalagdo as instrugdes fornecidas neste
manual. Todas as operacdes de manutencdo no produto devem ser efetuadas exclusivamente
por pessoal qualificado e mediante a utilizacdo exclusiva de pecas sobressalentes originais.

O fabricante ndo assume qualquer responsabilidade por eventuais danos relacionados com a
ndo observancia desta indicacdo, o que pode comprometer a seguranca da instalacdo.

Legenda dos simbolos:
A ndo observancia de uma adverténcia implica risco de lesbes, em determinadas
circunstancias até mesmo mortais, para as pessoas.

A nao observancia de uma adverténcia implica risco de danos, em determinadas
circunstancias até mesmo graves, nos objetos, nas plantas ou nos animais.
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O fabricante nao assume qualquer responsabilidade por eventuais danos causados
movi na dndavids A seadids ~omolg nd0 adequacdo da instalagdo as instrucoes

' IanPnI"T a remocdo do aparelho da sua instalacdo.

das ou suportes instéveis para efetuar a lim-
IDRAULICA ONLINE

L
A‘ Lesdes pessoais causadas por queda ou corte (escadotes).
Nao utilize inseticidas, solventes nem detergentes agressivos para a limpeza do
aparelho.
A Danos nas pecas de material plastico ou pintadas.
N&o utilize o aparelho para fins diferentes da utilizagdo doméstica normal.
A Danos no aparelho por sobrecarga de funcionamento.
Danos nos objetos tratados indevidamente.
Nao permita que criangas ou pessoas inexperientes utilizem o aparelho.
A Danos no aparelho causados por uma utilizacdo indevida.
Durante os trabalhos de limpeza, manutencdo e conexdo é necessario isolar o
aparelho da rede de alimentacdo, retirando a ficha da tomada.
A‘ Lesdes pessoais por eletrocussdo.

ATENCAO!

O aparelho pode ser utilizado por criancas de idade ndo inferior a 8 anos e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou
conhecimento, desde que estejam sob supervisdo ou depois de terem recebido instrucdes
adequadas sobre a utilizacdo segura do aparelho e a compreensao dos perigos associados
ao mesmo.

As criancas ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutencdo destinadas a se-
rem.efetuadas pelo utilizador ndo devem ser efetuadas por criancas sem vigilancia.

ATENCAO!

Risco de explosdo se as baterias forem substituidas por outras de tipo incorreto. As baterias
devem ser eliminadas mediante o sistema de recolha diferenciada para serem tratadas de
modo especial.

30/PT




3. CUBE S NET

-

IDRAPOINT

IDRAULICA ONLINE

1 2007
5 ]
ocs O 205
,_
S © >
LEGENDA:
B WiFi
“‘M'&” Inverno
& Verao
‘M SO6aquecimento
‘g Arrefecimento
“h” OFF (sistema desligado)
‘O Programado
N Manual
‘B Suspender

VISOR:
- TEMPERATURA INTERNA DETETADA

- TEMPERATURA INTERNA DEFINIDA (VALOR DE
REFERENCIA)

SETA PARA A DIREITA:
- AUMENTO DE UM VALOR
- PERCORRER PARA BAIXO

TECLA CENTRAL (AZUL):
- CONFIRMAR UM PEDIDO OU UMA ESCOLHA

SETA PARA A ESQUERDA:
- DIMINUICAO DE UM VALOR
- PERCORRER PARA CIMA

‘0" Funcdo Férias ativa

“# " Indicacdo de presenca de chama
“B(\" Temperatura exterior

“ g Meteorologia da internet

‘49" Funcdo AUTO ativa

AN Sinalizagdo de erro

‘@@  Ecrd blogqueado

Resisténcia

Para descarregar da internet o manual de instru¢ées completo, utilize a ligacdo seguinte:
www.ariston.com/pt/cube_s_net
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A instalacdo do CUBE S NET e a ativacdo dos servicos Ariston Net sdo simples e rapidas:
k=)

‘ ‘ IanPnI"T TA LIGACAO A INTERNET

REGISTO DO PRODUTO
IDRAULICA ONLINE

Por “Teleassisténcia” (TD), entende-se o servigo orientado para o Centro de Assisténcia Téc-
nica, a fim de desenvolver todas as fungdes de assisténcia remota do produto. Por “Telecon-
trolo” (TC), entende-se o servico orientado para o utilizador final, para monitorizar e configurar
o seu produto Ariston através da aplicacdo do smartphone ou do portal da Web.

4. INSTALAGCAO DO CUBE S NET

O aparelho deteta a temperatura ambiente, portanto, no ato de escolher a posi¢do de instalacao,
deve considerar alguns aspetos. Posicione-0 afastado de fontes de calor (radiadores, raios sola-
res, lareiras, etc.) e de correntes de ar ou aberturas para o exterior que possam influenciar a de-
tecdo da temperatura. Instale o aparelho a cerca de 1,50 m de altura relativamente ao pavimento.

A ATENGAO!

A instalacdo deve ser efetuada por um técnico qualificado.
Antes de efetuar qualquer tipo de ligacdo, desligue a ali-
mentacdo elétrica do gerador de calor através do interrup-
tor bipolar externo.

Instale o produto num ambiente com niveis de contamina-
¢do normais.

- Fixe a placa de base (A) do CUBE S NET a parede e ligue o
par de fios ao terminal para efetuar a ligacdo ao gerador de
calor através do BUS.

- Introduza a bateria na respetiva sede (B).

- Reposicione o CUBE S NET na placa de base (C),
empurrando-a delicadamente para baixo.
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5. REGISTO DA CONTA

U- + 0
Jn- HESETRATION

IDRAULICA ONLINE

Abra a aplicagao e registe a conta mtroduzm—
do os dados solicitados.

- Entre na sua caixa de correio eletrénico e
clique na ligacdo incluida na mensagem de
boas-vindas para ativar a conta de utilizador.

ATENGAO! Ariston Net suporta as seguintes
criptografias para as redes Wi-Fi: WEP, WPA/WPA2
Personal

6. LIGACAO A INTERNET E REGISTO DO PRODUTO

1. Apos ter efetuado a instalacdo do produto, / \
ligue a alimentacdo do sistema. O CUBE S / \
NET liga-se e o visor apresenta “Selecionar Conectividade
idioma”. Siga passo a passo as indicacdes ON/O 4
para a configuracao de base, que vdo sendo Info Conectividade >
apresentadas no visor, até aparecer o pedido Reconfiguracdo >
de configuracao da rede Wi-Fi. Nivel de sinal Wi-Fi >

2.Se a configuragdo da rede Wi-Fi ndo for efe- Hora Internet >
tuada durante a primeira ligacdo, aceda ao Premir (©) para confirmar
menu “Conectividade”, siga para “ON/OFF
da rede Wi-Fi” e selecione “ON”. O menu de
conectividade apresenta uma nova opgao de < @ >

o

menu “configuracao rede”. Selecione-a e siga K
passo a passo as instrugdes.
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IMPORTANTE!
FT T T oo Meoste s e T - TR He- -8 nos proximos pardgrafos, é recomendavel

‘ IanPnI"T 1 caso de redes com IP estatico.

IDRAULICA OMNLINE > de TELECONTROLO (TC) com ou

sem servigo ue 1eLeA>2151eNCIA (TD)

o >3

1. Abra a aplicacdo, inicie sessdo com a conta criada anteriormente e siga as instrugdes forne-
cidas pelo procedimento guiado.

2. O produto estara ligado a internet e registado corretamente quando:
- 0 visor apresentar a ligagao ao router e a internet
- na aplicacgdo, for apresentada a mensagem de produto registado com sucesso.
- 0 visor apresentar o ecrd de base com o icone “ & ” fixo

3. A partir deste momento, é possivel controlar remotamente o produto Ariston através da apli-
cagdo para smartphone ou do portal da Web www.ariston-net.remotethermo.com.

IMPORTANTE:

E possivel utilizar Ariston Net a partir de vérios dispositivos ao mesmo tempo, utilizando
sempre as mesmas credenciais de acesso. Para registar mais do que um CUBE S NET numa
Unica conta de utilizador, utilize a respetiva fungdo da aplicacdo.

6.2 Procedimento via browser em caso de TELEASSISTENCIA (TD)
sem TELECONTROLO ( TC)

Abra as configuracdes de rede do smartphone e selecione “Remote Gw Thermo”

VIA APLICACAO VIA BROWSER

ABRA O BROWSER DA WEB E DIGITE 19216811 NO CAMPO
DOS ENDEREGOS. SELECIONE A REDE WI-FI E INTRODUZA
A PALAVRA-PASSE. E RECOMENDAVEL NAO ALTERAR AS
PREDEFINICOES.

ABRA A APLICACAO ARISTON NET SEM INICIAR
SESSAO E SIGA O PROCEDIMENTO GUIADO.
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O produto estard ligado a internet e registado corretamente quando:

A vdinar Anracanbar A liaaaR A an vacbar A X inkarnat

1e “ 27 fixo

x IDRAPOINT
A ‘ dispositivo (smartphone, PC, tablet...) desliga-
-s

IDAAULICA ONLINE rmo. E possivel que o browser apresente uma
pagina ae erro, que poae ser ignoraaa.

6.3 Configuracao falhada ou para atualizagdo

Em caso de insucesso, o visor do CUBE S NET apresenta o icone ST Repita o procedimento
descrito anteriormente.
A configuracdo da rede deve ser repetida sempre que se efetue uma alteracdo na rede de

internet da habitacdo (mudancga de palavra-passe, mudanca de operador, mudanca de router).
LEGENDA:

“AP” Ponto de Acesso aberto
“@x"  Auséncia de ligagdo ao servico ou termostato ndo configurado corretamente

CED £ . . ~ X
Z1 Termostato ligado ao router ou internet, mas ndo a Cloud

Termostato corretamente configurado e ligado a internet e a Cloud
“¥, 7 Atualizacdo do software em curso

« T—
=

6.4 Configuracao da hora e visualizacdo da hora

Quando o Cube S Net for combinado com um modelo de gerador de calor que ndo disponha
de reldgio interno, € necessario ligé-lo a internet para visualizar a hora atual e configurar a hora
através da aplicacdo Ariston Net.

Na auséncia de ligagdo a internet, a hora e a configuragdo nao estardo disponiveis enquanto
nao restabelecer a ligacdo.
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7. NUMERO DE SERIE E INFORMAGOES WI-FI

Tc 1u “Conectividade”.

P: IBE S NET e avance até encontrar a op¢ao “Co-
n 3es conectividade”.

IDRAULICA ONLINE

8 T o ____ICIA ARISTON

Os Centros de Assisténcia Ariston podem aceder a plataforma de teleassisténcia introduzindo
as suas credenciais no portal Ariston Net. https://www.ariston-net.remotethermo.com

Para mais informagdes sobre o servico, contacte o nimero verde do Centro de Consultoria
Técnica Ariston Thermo.

PRODUTO EM CONFORMIDADE COM A DIRETIVA UE 2012/19/UE - DL
49/2014 nos termos do artigo 26.° do Decreto Legislativo n.° 49, de 14 de X
Margo de 2014, “Aplicacdo da Diretiva 2012/19/UE relativa aos residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE)”. ||

O simbolo do contentor barrado aposto no equipamento ou na respetiva embalagem indica que
o produto deve ser eliminado separadamente dos outros residuos no fim de vida Util. Por con-
seguinte, o utilizador deve entregar o equipamento em fim de vida Util num centro municipal de
recolha diferenciada de residuos eletrotécnicos e eletronicos. Em alternativa a gestdo auténoma,
€ possivel entregar o equipamento que se pretende eliminar ao revendedor no ato de aquisicao
de um novo equipamento de tipo equivalente. Junto dos revendedores de produtos eletrénicos
com uma superficie de venda de pelo menos 400 m?, é também possivel entregar gratuitamente
e sem obrigatoriedade de compra os produtos eletrénicos que pretende eliminar com dimensées
inferiores a 25 cm.

Uma recolha seletiva adequada para posterior envio do equipamento eliminado para reciclagem,
tratamento e eliminacdo ecocompativel contribui para evitar possiveis efeitos nocivos no meio
ambiente e na salde e favorece a reutilizagdo/reciclagem dos materiais que o compdem.

Instale o produto num ambiente com niveis de contaminacdo normais.
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Especificacdes técnicas

NOTA: PARA EVITAR PROBLEMAS DE INTERFERENCIAS, UTILIZE UM CABO BLINDADO OU
UM PAR DE FIOS ENTRELACADOS.

BUS BridgeNet®

B 8 a 24V max.; bateria de ides de litio
1B ‘ IanPnI"T 3,7 VCC===500 mAh
A <30mA
j IDRAULICA OMNLINE 0+ 40°C
Temperatura de armazenamento com bateria =10 + 45°C
Temperatura de armazenamento sem bateria -20=70°C
Humidade 20% HR = 80% HR
Precisdo da temperatura +/-0,5°C
Comprimento e sec¢do do cabo bus .

max. 50 m

o min. 0,5 mm?

Classe de isolamento

Grau de protecdo

P20

Medidas

103 mm x 103 mm x 19,/ mm

Ficha do produto (apenas com sistema Bus BridgeNet)

ambientes

Nome do fornecedor ARISTON
Modelo identificativo do fornecedor CUBE S NET
Classe do controlo de temperatura V
Contﬁbuto para a eficiéncia energética em % no aquecimento dos 3%
ambientes

Adicionando uma sonda externa ou meteorologia a partir da internet:

Classe do controlo de temperatura VI
Cont_ributo para a eficiéncia energética em % no aquecimento dos +4%
ambientes

Num sistema de 3 zonas com 2 sensores ambiente:

Classe do controlo de temperatura VI
Contributo para a eficiéncia energética em % no aquecimento dos 5%
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1. ALTALANOS TUDNIVALOK

K =z az Ariston altal tervezett és gyartott rendszer

j ndszer és haszndlativiz-készité rendszer hasz-
ni IanPnI"T :solhatd, kikapcsolhaté és ellendrizhetd a flités
& 5l vagy szamitogeprdl, mindig és barhonnan.

Le IDRAULICA DNLINE tos ellendrzését, igy a gazszamla csokkenté-

sétis, és valos idében figyelmeztet a hégenerdtor meghibdsoddasa esetén.

Ezenkivll, a teleszerviz szolgaltatason keresztll a szakszerviz tavolrolis el tudja haritani a hibak
nagy részét. Tovabbi informaciokért keresse meg az Ariston Net rendszer weboldalat: www.
ariston.com/hu/ariston-net, vagy hivjon benntinket az alabbi telefonszamon: 0732 63 35 28.
Ugyfélszolgalatunk a hét minden napjan rendelkezésére all (reggel 8 és este 20 6ra kozott).

2. BIZTONSAGI ELOIRASOK

FIGYELEM

E kézikényv a termék elengedhetetleniil fontos, szerves része. Gondosan d6rizze meg, és a
berendezés ataddsa és/vagy attelepitése esetén is biztositsa, hogy e dokumentum a beren-
dezéssel egyiitt maradjon!

A készlléknek a leirdsban rogzitettél eltérd célra torténé hasznélata tilos! A gyarté a helytelen
és a célnak nem megfeleld hasznalatbdl, illetve a kézikdnyvben szereplé utasitdsok be nem
tartdsabol eredd kdrokért felelésséget nem vallal. Az 6sszes karbantartasi miveletet kizérdlag
szakeérté végezheti el, kizardlag eredeti cserealkatrészek hasznalataval.

A gyartd nem vdllal semminem( felelésséget az utasitdsok be nem tartdsabdl szarmazé esetle-
ges karokért, melyek befolyasolhatjék a beszerelés biztonsagat is.

JELMAGYARAZAT:
A A figyelmeztetések figyelmen kivil hagydsa személyi sériilést eredményezhet, amely
' akar haldlos kimenetel( is lehet.

A A figyelmeztetések figyelmen kivil hagyasa komoly karokat eredményezhet a tar-
gyakban, novényekben és allatokban.
A gyarto a helytelen és a célnak nem megfeleld hasznalatbdl, illetve a kézikdnyvben
szerepld utasitdsok be nem tartdsdbdl eredd karokért felelésséget nem vallal.
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Mo edonmmnn ahine aflinladalnt e nleak g késziiléknek a felszerelési helyérél vald

‘ IanPnI"T veleteket ne végezze székre, létrara, vagy

IDRAULICA ONLINE , illetve kétoldalas Iétra esetén a létra dssze-
csukoanat, armi szemelyi seruieseket eredményezhet.
A készlilék tisztitdsdhoz ne hasznaljon erds rovarirté-, moso- és tisztitészereket!
A miianyag és zomancozott alkatrészek karosodhatnak.
Ne hasznadlja a késziiléket a normal haztartasi hasznalattol eltéré6 moédon!
Tllterhelés hatdsara a készllék karosodhat.
A nem megfeleléen kezelt alkatrészek karosodhatnak.
Ne engedje, hogy a késziiléket hozza nem érték vagy gyermekek miikédtessék.
A nem megfelelé hasznalat soran a készulék karosodhat.
A tisztitasi, karbantartasi és csatlakoztatasi milveletek soran valassza le a készlilé-
ket az elektromos halézatrél. Ehhez hiizza ki a dugét a konnektorbdl.
A‘ Aramiités okozta sériilések.

> >~

FIGYELEM!

Ezt a berendezést nem hasznalhatjak 8 évesnél fiatalabb gyermekek és csokkent fizikai, ér-
telmi vagy mentdlis képességli személyek, illetve olyanok, akik nem rendelkeznek megfelelé
ismeretekkel és gyakorlattal, amennyiben nincsenek feliigyelet alatt vagy a biztonsagukért
felelés személy nem tajékoztatta 6ket a berendezés haszndlatardl.

Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a berendezéssel. A felhasznalé altali tisztitdst és
karbantartdst nem végezhetik gyermekek felligyelet nélkiil.

FIGYELEM!
Robbanasveszély all fenn, ha az elemeket nem megfeleld tipusura cserélik. Az elemeket mas
hulladékoktol elkiilonitve kell &rtalmatlanitani.
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3. CUBE S NET

* ‘ IDRAPOINT

IDRAULICA ONLINE

(

; |
0t O 205
WORE

JELMAGYARAZAT:

L= Wi

e T

J&” Nyér

M7 Csak flités

,83"  Hités

O OFF (rendszer kikapcsolva)
,(® Programozott

& Kézi

X Kesleltetés

KIJELZO:
- ESZLELT BELSO HOMERSEKLET
- BEALLITOTT BELSO HOMERSEKLET (ALAPPONT)

JOBBRA NYIL:
- EGY ERTEK NOVELESE
- LEFELE LAPOZAS

KOZEPSO GOMB (KEK):
- EGY KERDES VAGY VALASZTAS JOVAHAGYASA

BALRA NYIL:
- EGY ERTEK CSOKKENTESE
- FELFELE LAPOZAS

0D " Aktiv nyaralds funkcié

.4 = Langjelenlétére utald jelzés
LB Kilsé hdmérséklet

, X" ldGjardsjelentés internetrdl
w4 AUTO funkci6 bekapcsolva
. /A" Hibajelzése

@ Kijelz6 blokkolva

,,§1 Ellenéllas

Ateljes kézikdnyv gyorsan letolthetd az internetrél az alabbi link segitségével:

www.ariston.com/hu/ariston-net
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A CUBE S NET telepitése és az Ariston Net szolgdltatasok aktivaldsa egyszeri és gyors:

glrmam A - O PR N PN |

‘ Inﬂnpnlul INTERNETES CSATLAKOZAS

TERMEK REGISZTRALASA
IDRAULICA ONLINE

JTeleszervizen” (TD) a MUszaki Témogatdsi Kozpont szolgéltatésa értendd, amelyen keresztil
tévolrol végezhetd az 6sszes terméktdmogatasi funkcid. A ,Tavolivezérlés” (TC) alatt a végfel-
hasznald szamara nydjtott szolgaltatas ertendd, amelyen keresztil okostelefonos alkalmazas
vagy a webportél segitségével felligyelheti és allithatja be Ariston-termékét.

4. CUBE S NET TELEPITESE

A készilék megemeli a kornyezeti hémérsékletet, ezért a felszerelés helyének kivélasztdsakor
néhany dolgot be kell tartani. A héforrasoktol (radiatorok, napsugarzas, kandallok stb.) és huza-
tos, illetve kornyezetre nyitott helyektdl — melyek befolyasolhatjdk a gydjtast — tavol helyezze
el. A padlotél mérve nagyjabdl 1,5 m magassagban szerelje be.

A FIGYELEM!

A felszerelést szakembernek kell végeznie.

Bérmilyen tipusi csatlakozas |étrehozésa elétt dramtalanit-
sa a hégeneréatort a kiilsé bipolaris kapcsoldval.

A terméket normadlis szennyezési szintli kdrnyezetben te-
lepitse.

Rogzitse a CUBE S NET alaplemezt (A) a falra, és
csatlakoztassa a két kabelt a sorkapocsba a hégenerator
BUS-csatlakozon keresztiili csatlakoztatdsahoz.

Helyezze az elemet a megfelelé foglalatba (B).

Helyezze vissza a CUBE S NET eszkozt az alaplemezre (C)
gy, hogy finoman elforgatja azt lefelé.
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5. FIOK REGISZTRALASA

. ez-
2Nn-
azt,

. IDRAULICA ONLINE to-

re-okbol.
Nyissa meg az alkalmazast, és regisztrélja a
fiokot a szlikséges adatok megadasaval.
Ellenérizze bejovd e-mailjeit, és a felhasznaloi
fiok aktivalasahoz kattintson az Udvozlé e-ma-
ilben 1évé jovahagyasi linkre.

FIGYELEM! Az Ariston Net a Wi-Fi-hez az

aldbbi titkositdsokat tdmogatja: WEP, WPA/WPA2

Personal

6. INTERNETCSATLAKOZAS ES A TERMEK REGISZT-

RALASA

1. A termék telepitése utan helyezze feszlt-
ség ald a rendszert. A CUBE S NET bekap-
csol, a kijelzén megjelenik a ,Nyelvvalasztas”
szoveg. Kovesse |épésrdl [épésre a Kijelzén
egymas utdn megjelend alapbeallitasi utasi-
tésokat, egészen a Wi-Fi-halozat beallitasara
iranyuld kérésig.

2.Ha az elsé bekapcsolaskor a Wi-Fi-halozat
beadllitasa nem tortént meg, akkor Iépjen a
,Csatlakoztatds” menibe, menjen a ,Wi-Fi-ha-
|6zat BE/KI” opcidra, és vélassza a ,BE” lehe-
téséget. A csatlakoztatasi ment egy Uj ,ha-
|6zat konfigurdldsa” mentpontot jelenit meg.
Valassza ki és kovesse lépésrél |épésre az
utasitasokat.

/

Csatlakoztatas

Wi-Fi-h

Csatlakoztatasi informaciok >,
Ujrakonfiguralas >
Wi-Fi-jelszint >
Internetidé >|

Nyomja meg @ a jovéhagyashoz

< ©

>

N
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FONTOS!

A ckhoz javasoljuk, hogy a

D bekapcsolva.

A IanPnI"T ifigurdlt hdlozatok esetén lehet sziikség.
6 ‘ IDRAULICA ONLINE ssal vagy anélkiil alkalmazott

IAVULI VELZEKRLED (1L) esetenen kovetett eljaras:

1. Nyissa meg az alkalmazast, lépjen be a korabban létrehozott fiokkal és kdvesse a varazslo
utasitasait.

2. A termék akkor van megfeleléen csatlakoztatva az internetre és regisztralva, ha:
- aKkijelz6bn megjelenik a router- és internetcsatlakozas,
- az alkalmazasban megjelenik az Uizenet, ha a termék regisztracidja sikeres volt,
- akijelzbn megjelenik az alapképernyd a folyamatosan vilagité , @ ” ikonnal.

3. Innentdl lehetéség van az Ariston termék tavvezérlésére az okostelefonos alkalmazason
vagy a www.ariston-net.remotethermo.com webportalon keresztdil.

FONTOS!

Az Ariston Net egyszerre tébb berendezésen is hasznalhaté: elegendé mindig ugyanazokat
a hitelesité adatokat hasznalni. Ha tébb mint egy CUBE S NET-re szeretne egy felhasznaléi
fidkkal regisztralni, akkor hasznalja az ALKALMAZASON (APP) beliili megfelelé funkciot.

6.2 Bongész6 segitségével torténd eljaras TELESZERVIZ (TD)
hasznalataval, TAVOLI VEZERLES (TC) nélkdil

Nyissa meg az okostelefon haldzati beallitdsait, €s vélassza ki a Remote Gw Thermo héldzatot.

ALKALMAZASSAL BONGESZOVEL

NYISSA MEG AZ INTERNETES BONGESZOT, ES A CIMSAVBA
[RJA BE A 19216811 LINKET. VALASSZA KI A WI-FI-HALO-
ZATOT, ES ADJA MEG A JELSZOT. JAVASOLJUK, HOGY AZ

ALAPERTELMEZETT BEALLITASOKAT NE VALTOZTASSA MEG.

NYISSA MEG AZ ARISTON NET ALKALMAZAST
BEJELENTKEZES NELKUL ES KOVESSE A VARAZSLO
UTASITASAIT.
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A termék akkor van megfeleléen csatlakoztatva az internetre és regisztralva, ha:
o " lAnornu&inlal has anntinliaminkos cne - g terhez €5 az internetre,

. amatosan vilagité , @ ” ikonnal.

A telefon, PC, tablagép...) automatikusan lekap-
cs IDAAULICA ONLINE gészében megjelenhet egy hibalizenet, amit
nem Ken rigyeiempe venni.

6.3 Sikertelen vagy frissitésre varé konfiguracié

Sikertelen miiveletsor esetén a CUBE S NET kijelzén megjelenik az , @Y ” ikon. Ismételje meg
az elézéekben leirt eljadrdsokat.

A halozat bedllitasat mindig meg kell ismételni, valahanyszor modosul a lakas internetes halo-
zata (jelsz6 modositésa, szolgéltatd cseréje, router cseréje).

JELMAGYARAZAT:

LAP” Access Point nyitva

,@X " Nincs csatlakozés a szolgdltatdshoz vagy a termosztét nincs megfeleléen csatlakoztatva
,@1"  Atermosztat csatlakoztatva van a routerhez vagy internethez, de a felhére nem

, B Atermosztét konfiguracidja megfeleld és csatlakozik az internethez és a felhdre

Y7 Aszoftver frissftése folyamatban van

6.4 ld6zitésbhedllitds és az id6 megjelenitése

Ha a Cube S Net 6ssze van kotve a hégeneratorral, amely bels¢ éraval nem rendelkezik, akkor
az internethez kell csatlakoztatni a pontos idé megjelenitéséhez, és az idézités bedllitasat az
Ariston Net alkalmazéassal kell végezni.

Internetes csatlakoztatas hianyaban az id6 és a programozas addig nem érhet6 el, amig a
kapcsolat helyre nem allt.
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7. SOROZATSZAM ES WI-FI-INFORMACIOK

M talalhato.
A T eszk6zon taldlhatd @ gombot, és haladjon
VE thoz nem ér. Ezutan vélassza ki a ,Csatlakozta-
ta

IDRAULICA OMLINE

8. ARISTON UGYFELSZOLGALATOK

Az Ariston Ugyfélszolgalatokhoz a teleszerviz platformon keresztiil férhet hozzé az Ariston Net
portalon érvényes hitelesitéi adatainak megaddsa utan. https://www.ariston-net.remotether-
mo.com

A szolgaltatassal kapcsolatos tovabbi informaciokért hivja az Ariston Thermo MUszaki Tanacs-
ado Koézpontjdnak a zold szamat.

A TERMEK MEGFELEL AZ EU 2012/19/EU IRANYELVENEK - az olasz —
49/2014. torvényerejl rendeletnek a 2014. marc. 14-i torvényerejii rendelet W
26. cikke értelmében, 49. sz.: ,,Az elektromos és elektronikus berendezé-
sek hulladékairdl sz616 (RAEE) 2012/19/EU irdnyelv bevezetése™. ||

A keresztben athuzott hulladékgyjté edény a késziilék adatait tartalmazé cimkén azt jelzi, hogy a
héztartasi hulladéktol elkiilonitve kell kezelni, ha elérte élettartama végét. A felhasznalé felelds a
készilék megfelelé hulladékgyijto telepre torténd szallitdséért. Az elektromos és elektroméagne-
ses hulladék elhelyezésére szolgald hulladéktelepre kell szallitani. Vissza lehet vinni a kereskedd-
nek is az artalmatlanitasra szant késziiléket, amikor azzal egyenérték( Uj késziiléket vasarolnak.
A legaldbb 400 m?-es értékesitési tertlettel rendelkezd, elektronikus termékeket értékesitd kiske-
reskeddknélingyenesen le lehet adni — vasarlasi kotelezettség nélkil is — a hulladéknak szént, 25
cm-nél kisebb méret( elektronikai termékeket.

A leselejtezett készlilék megfeleléen elkildnitett kezelése, illetve kdrnyezetbarat Ujrahasznosita-
sa, hulladékkezelése hozzdjarul a kdrnyezeti és egészségi artalmak elkeriiléséhez, és eléseqiti a
készUlék alkatrészeinek Ujrahasznositasat.

A terméket normalis szennyezési szint( kdrnyezetben telepitse.
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Mdszaki informaciok

NALJON LEARNYEKOLT KABELT VAGY KETERU TELEFONKABELT.

A BridgeNet® BUSZ

B 8-24V max.; Litiumion-akkumulétorok
|E ‘ IanPnI"T 3,7 VDC === 500 mAh
Ti <30mA

E IDRAULICA OMNLINE -0 és 40 °C kozott
Tarolasi homerseklet elemmel -10 és 45 °C kozott
Téaroldsi hdmérséklet elem nélkl =20 és +70 °C kozott
Paratartalom 20% RH és 80% RH kozott
Hémérséklet pontossdga +/-0,5°C

A buszkébel hossza és keresztmetszete

MEGJEGYZES: AZ INTERFERENCIA MIATTI PROBLEMAK ELKERULESE ERDEKEBEN HASZ- max. 50 m

o min. 0,5 mm?

Szigetelési osztaly

Védelmi szintek

P20

Méretek

103 mm x 103 mm x 191 mm

Termékadattdbla (csak Bus BridgeNet rendszerrel)

SZ4llit6 neve ARISTON
Sz4llité azonositd modellje CUBE S NET
Hémérséklet-ellendrzg osztaly v
Hozzéjarulds az energiahatékonységhoz a helyiségek flitésére, % +3%
Egy kiils6 érzékeld vagy internetes idéjaras-elérejelzés hozzdadasaval:

Hémérséklet-ellendrzg osztaly VI
Hozzgjarulds az energiahatékonysaghoz a helyiségek flitésére, % +4%

Egy 3 z6nas rendszerben 2 kornyezeti érzékelével:

Hémérséklet-ellendrzé osztaly VIII
Hozzajarulas az energiahatékonységhoz a helyiségek flitésére, % +5%
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1. GENEL OZELLIKLER

Si ve saglikli suyun yeni bir kullanim tecrtbesini

¢ mis ve Uretilmis olan Ariston Net'i secmis oldu-
gl 2 olursaniz olun akilli telefondan veya PC'den

w

«

1S dilir ve kontrol edebilirsiniz.

G IDRAULICA ONLINE cetimlerini slrekli olarak gorlintilemenizi sag-
lar ve IsI jeneratortindn arizalanmasi halinde gercek zamanli olarak sizi uyarir.

Ayrica, uzaktan destek hizmetini etkinlestirince, destek merkezi sorunlarin biytk bir kismini
uzaktan ¢cozebilecektir. Daha fazla bilgi icin, Ariston Net web sitesine baglanin: www.ariston.
com/tr/ariston-net. Veya 0732 63 35 28 no'lu telefondan bizi arayin.

Musteri Hizmetlerimize, 7 gun (saat 8'den 20'ye kadar) ulasabilirsiniz.

2. GUVENLIK KURALLARI

DIKKAT

Asagidaki kilavuz triiniin ayrilmaz ve temel parcasidir, baska bir kullaniciya devredilmesi ha-
linde de ya da farkl bir uygulamada kullaniimasi halinde titizlikle saklanmali ve her zaman
riine eklenmelidir.

Bu kilavuzda belirtilen amaclardan farkli amaclar ile riiniin kullaniimasina izin verilmez. Uretici
firma, bu kilavuzda verilen talimatlara kurulumun uygun olmamasi ya da Uriintn uygunsuz kulla-
nimi nedeniyle ortaya cikabilecek olasi hasarlardan sorumlu tutulamayacaktr. Uriin hakkindaki
tum bakim islemleri, sadece vasifli personel tarafindan ve orijinal yedek parcalarin kullaniimasi
ile yerine getirilmelidir.

Uretici firma, kurulumun giivenligini tehlikeye atmasi muhtemel, bu bilgilere riayet edilmemesine
bagli olasI hasarlardan sorumlu tutulamayacaktir.

SEMBOLLERIN ACIKLAMASI:
A Uyarllarin dikkate alinmamasindan dolayi insanlara zarar gelebilir. Ortaya ¢ikan zarar-
' lar bazen 6lum nedeni olabilir.

A Uyariya riayet edilmemesi, nesnelerin, bitkilerin ya da hayvanlarin zarar gérme riskine,
hatta belirli durumlarda ciddi sekilde zarar gérmesine neden olur.
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Uretici firma, bu kilavuzda verilen talimatlara kurulumun uygun olmamasi ya da Griiniin
premimenm bnllaniess nadanivda ~dacs ~lghilecek olasl hasarlardan sorumlu tutulama-

' IanPnI"T ilmesini gerektiren islemleri gerceklestirme-

| . A
IDRAULIGA ONLINE n sandalye, merdiven veya herhangi bir des-

tek kullanmayin.

Yiksekten diisme veya kapanma (cift merdiven) nedeniyle kisisel yaralanmalar.
Cihazi temizlemek icin bocek oldiiriicii, ¢ozlicli veya agresif deterjanlar kullanma-
yin.

Plastik veya boyali kisimlarin zarar gérmesi.

Cihaz evlerde kullaniimak lizere tasarlanip lretilmistir. Farklh amaclarla kullanma-
yin.

Asiriisleyis yukl nedeniyle cihazin zarar gormesi.

Gerektigi gibi kullaniimayan nesnelerin zarar gérmesi.

Cocuklara veya tecriibesiz kisilere cihazi kullandirmayin.

Uygunsuz kullanim nedeniyle cihazin zarar gormesi.

Temizlik, bakim ve baglanti calismalari sirasinda, fisi prizden cekerek besleme se-
bekesinden cihazi ayirmak gerekir.

A‘ Elektrik carpmasi nedeniyle kisisel yaralanmalar.

>> D> B~

DIKKAT!

Cihaz, gézetim altinda olmalari sartiyla veya cihazin emniyetli kullanimi ve cihaza iliskin teh-
likelerin kapsami ile ilgili talimatlan aldiktan sonra, 8 yasindan kiiciik olmayan ¢ocuklar ve
yetersiz fiziksel, duyusal veya mental kapasiteye sahip veya tecriibesiz ya da gerekli bilgiye
sahip olmayan kisiler tarafindan kullanilabilir.

Cocuklar cihazla oynamamalidir. Kullanici tarafindan yapilmasi gereken temizlik ve bakim is-
lemleri, gézetim altinda olmayan ¢ocuklar tarafindan yapiimamaldir.

DIKKAT!

Pillerin dogru olmayan bir tipteki piller ile degistiriimesi halinde, patlama riski. Piller, 6zel se-
kilde isleme tabi tutulmak (lizere ayri olarak toplanarak atilmalidir.
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3. CUBE S NET

’ ‘ IDRAPOINT

IDRAULICA ONLINE
- EKRAN:
——— - ALGILANAN DAHILI SICAKLIK
. —— - AYARLANAN DAHILI SICAKLIK (AYAR NOKTASI)
: .
occk © 08 SAGA OK:
L - BIR DEGER ARTIRMA
- ASAGI KAYDIRIN
< @ > ORTADAKI TUS (MAVI):
\\ |—— - BIRISTEGI VEYA SECIMi ONAYLAYIN
SOLA OK:
- BIR DEGER AZALTMA
ACIKLAMA: - YUKARI KAYDIRIN
E—X =l
= Wi ‘I Tatil Fonksiyonu etkin
e Kis ‘4 Alevvarligi gostergesi
“‘&ﬂ " Yaz « ﬂ@ "D
§ s sicaklik
] Sadece Isitny “e” Internetten hava durumu
“ay” =
&3 Sogutma ‘4" AUTO fonksiyonu etkin
O OFF (sistem kapali) A Hata Bildirimi
©" . Programi “&”  Ekran Kilit
‘" Mandel “%4"  Rezistans
‘K Uygulama disinda tutma %1

internet'ten talimatlar kilavuzunun tamamini indirmek icin, asagidaki baglantiya gidin:
www.ariston.com/tr/ODA_TERMOSTATLARI/Cube S Net
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CUBE S NET kurulumu yapmak ve Ariston Net hizmetlerini etkinlestirmek, basit ve hizlidir:

Adana D Aadimadal
S¢

‘ Inﬂnpnlul iINTERNET BAGLANTISI URUN

KAYDI
IDRAULICA ONLINE

“Uzaktan destek” (TD) ile, uzaktan tim Urtin destek fonksiyonlarini yerine getirmek icin, Teknik
Destek Merkezine yonelik hizmet kastedilmektedir. “Uzaktan kontrol” (TC) ile ise, akilli telefon
Uygulamasi veya web portall vasitasiyla Ariston driinund izlemek ve ayarlamak icin, nihai kul-
laniclya yonelik hizmet kastedilmektedir.

4. CUBE S NET KURULUMU

Cihaz oda sicakligini algilamaktadir, dolayisiyla kurulum pozisyonu secilirken bazi énlemler alin-
malidir. Okunan sicaklik degerlerini etkileyebilecek 1si kaynaklarindan (radyatorler, glines 1sid,
somineler vb.) ve hava akimindan veya disari dogru acilan kapi ve pencerelerden uzaga yerles-
tirin. Zemin seviyesinden yaklasik 1,50 metre yukari monte edin.

A DIiKKAT!

Kurulum islemi, nitelikli teknik personel tarafindan gerceklestiriimelidir.
Herhangi bir baglanti yapmadan once, cift kutuplu dis ~
anahtar vasitasiyla isi jeneratoriindeki elektrik beslemesini
kaldirin.

Uriinii, normal kirlilik seviyelerinin bulundugu bir ortama
monte edin.

- CUBE S NET taban plakasini (A) duvara sabitleyin ve BUS
vasitaslyla 1sI jeneratoriine baglanti yapmak igin baglanti
terminaline tel ciftini baglayin.

- Piliilgili yuvaya (B) takin.

- CUBE S NET', asagi dogru hafifce iterek taban plakasi (C)
Uzerine yerlestirin.
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5. HESAP KAYDI

‘ IIIHIIPI]INT

IDRAULICA ONLINE

REGETRATION

Uygulamayi agin ve gereken bilgileri glrerek
hesabi kaydedin.

« Kendi elektronik posta kutunuza girin ve kul-
lanici hesabini etkinlestirmek icin hos geldiniz
postasinda yer alan baglanti Gzerine tiklayin.

DIKKAT! Ariston Net, Wi-Fi igin su
sifrelemeleri desteklemektedir WEP, WPA/WPA2
Personal

6. INTERNET BAGLANTISI VE URUN KAYDI

1. Urtiniin  kurulumunu yaptiktan sonra, siste-
mi besleyin. CUBE S NET acilir, Ekranda “Dil

secimi” gorintulenir, Wi-Fiagr yapilandirma Baglant

istegine kadar ekran Uzerinde zaman zaman

gortntllenen temel ayarlar icin verilen bilgile- Baglant Bilgisi >

ri adim adim takip edin. Yeniden yapilandirma >
2. Wi-Fi agi yapilandirmasinin ilk acilista gercek- Wi-Fi sinyal seviyesi >

lestiriimemesi durumunda, “Bagdlanti” meni- internet saati >

siine girin, “Wi-Fi agr ON/OFF” Uizerine gidin Onaylamak i¢in (@) basin

ve “ON” 6gesini secin. Baglanti menusd, yeni
“ag yapilandirmasi” menu girisini goruntdler,

bu girisi se¢in ve talimatlari adim adim takip < @ >

edin.

f
.
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ONEMLI!
»sedlirleri igin, 6nceden belirlenmis

G
b dilir.

’ ‘ IanPm"I durumunda gerekli olabilir
6

IDRAULICA ONLINE ya olmadan UZAKTAN KONTROL
(1C) aurumunda sinirnaz

1. Uygulamayi agin, dnceden olusturulan hesapla oturum agin ve sihirbaz tarafindan verilen tali-
matlari takip edin

2. Uriin, asagidaki durumlarda, internete dogru sekilde baglanacak ve kaydolacaktir:
- ekranda, yonlendirici ve internet baglantisinin gerceklestigi gorintilendiginde
- Uygulama Uzerinde, Urtintin basarili bir sekilde kaydedildigine yonelik mesaj gortindtgin-

de.

- ekrana sabit simgesi ile temel ekran gorintusu geldiginde

3. Bu andan itibaren, akilli telefon Uygulamasi veya www.ariston-net.remotethermo.com web
portali vasitasiyla uzaktan Ariston Urintint kumanda etmek mimkdinddir.

X
-~

ONEMLI:

Her zaman ayni erisim bilgilerini kullanarak, ayni anda birden fazla donanimdan Ariston Net

sistemini kullanmak miimkiindiir. Tek bir kullanici hesabina birden fazla CUBE S NET kay-

detmek icin, Uygulamanin i¢cindeki 6zel fonksiyonu kullanin.

6.2 UZAKTAN KONTROL (TC) olmadan sadece UZAKTAN DESTEK
(TD) olmasi durumunda tarayici araciligiyla prosediir

Kendi akilli telefonunuzun ag ayarlarini agin ve “Remote Gw Thermo” agini secin

UYGULAMA ARACILIGIYLA TARAYICI ARACILIGIYLA
OTURUM ACMADAN ARISTON NET UYGULAMASINI WEB TARAYICISINI ACIN VE ADRES CUBUGUNA 19216811
ACIN VE SIHIRBAZI TAKIP EDIN. YAZIN. WIFI AGINI SECIN VE PAROLAY! GIRIN. ONCEDEN

BELIRLENMIS AYARLARI DEGISTIRMEMENIZ ONERILIR
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Uriin, a§ag|dak| durumlarda mternete dogru sekilde baglanacak ve kaydolacaktir:

L e -~ gerceklestigi gorintilendiginde

Srintusi geldiginde.
‘ IanPnI"T jlantisi (akilli telefon, PC, Tablet...) Remote Gw

IDRAULICA ONLINE tarayici, dikkate alinmasi gerekmeyen bir hata
saytasl goruntuleyebilir.

6.3 Basarili olmayan veya giincellenecek yapilandirma

Basarisiz olmasi durumunda, CUBE S NET ekraninda @ 1
lanan prosedurleri tekrarlayin.

Ag yapllandirmasl, evin internet aginda bir degisiklik yapildiginda (parola degisikligi, operator
degisikligi, yonlendirici degisikligi) tekrarlanmalidir.

ACIKLAMA:
“AP” Erisim NoktasI agik

simgesi gorlntllenir. Yukarida agik-

“BX" Serviste baglanti yok veya termostat dogru sekilde yapilandiriimadi

“@) " Termostat yonlendiriciye veya internete baglandi ancak Cloud'a baglanmadi
“Z "’ Termostat dogru sekilde yapilandirildi ve internete ve Cloud'a baglandi

“ " Gegerli yazilimin giincellenmesi

6.4 Saat programlama ve saat goruntiileme

Cube S Net dahili saati olmayan bir I1sI jeneratori modeli ile eslestirildiginde, glincel saati go-
rintllemek igin bunu internete baglamak ve Ariston Net Uygulamasi vasitasiyla saat program-
lamasini ayarlamak gerekir.

internet baglantisinin olmamasi durumunda, saat ve programlama baglanti sifirlanincaya kadar
mevcut olmayacaktir.
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7. SERi NUMARASI VE WIFI BiLGILERI
Ti dir.

M @ tusuna basin ve “Baglanti” girisine gelinceye
ke 2sini segin.

8 IDRAULICA ONLINE

(AR DTAULeAONLNE _ _KEZLERI

Ariston Destek Merkezleri, Ariston Net portalina kendi kimlik bilgilerinizi girerek uzaktan destek
platformuna erisebilir: https://www.ariston-net.remotethermo.com

Hizmet hakkinda daha fazla bilgi icin, Ariston Thermo Teknik Danismanlik Merkezinin yesil hatti
ile irtibata gegin.

URUN;,14 mart 2014 tarihli, 49 sayil K.H.K.nin 26. mad. geregince, “Elekt-
rikli ve elektronik ekipman atiklari hakkindaki 2012/19/UE sayili direktifin ¢
uygulanmasi (RAEE)”, 49/2014 sayili K.H.K.-2012/19/EU AB DIREKTIFINE
UYGUNDUR I

Ekipman ve ambalaji Gizerinde aktarilan Uzerinde carpiisareti bulunan ¢ép kutusu sembold, Griindn
kullanim émrl sonunda Urtintn diger atiklardan ayri olarak toplanmasi gerektigini gosterir. Kullanici,
uygun elektroteknik ve elektronik atiklari toplama ve ayristirma merkezlerine ekipmani ulastirmasi
gerekecektir. Bagimsiz yonetime alternatif olarak, esdeger tipte yeni bir ekipman satin alindiginda,
imha edilmesi istenen ekipmani saticlya teslim etmek mimkindur. Ayrica en az 400 m?lik satis ala-
nina sahip elektronik trtin saticilarina, satin alma zorunlulugu olmadan, 25 cm'den daha az dlgilere
sahip, imha edilecek elektronik Uriinleri lcretsiz olarak teslim etmek mumkundur.

Hizmetten alinan ekipmanin geri donlisim amaci ile yetkili ayristirma merkezlerine teslim edilmesi,
cevre ve saglik agisindan olasi negatif etkilerin engellenmesine katki saglayarak, ekipmani olustu-
ran malzemelerin geri donusturllmesine ve/veya yeniden kullaniimasina imkan vermektedir.

Uriinii, normal kirlilik seviyelerinin bulundugu bir ortama monte edin.
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Teknik Ozellikler

LU BIR KABLO KULLANIN.

BUS BridgeNet®
B 8 ila maks. 24V arasi ; Lityum iyon pil
|P ‘ IanPnI"T 3,7 VDC ===500 mAh
E <30mA
E IDRAULICA ONLINE -0+40°C
Pille birlikie saklama sicaklig <10 = 45°C
Pilsiz saklama sicakligi -20=70°C
Nem %20 RH (Bagil Nem) + %80 RH (Bagl
Nem)

Sicaklik hassasiyeti 4/-0,5°C
Veri yolu kablosunun uzunlugu ve kesiti

max. 50 m

NOT: PARAZIT SORUNLARINI ONLEMEK iCiN, BLENDAJLI BIR KABLO VEYA CIFT BUKUM-

o min. 0.5 mm?

izolasyon sinfi

Koruma derecesi

P20

Boyutlar

103mm x 103mm x 19,Jmm

Uriin karti (sadece Bus BridgeNet sistemi ile)

Tedarikgi firmanin adi ARISTON
Tedarikci firmanin tanimlayici modeli CUBE S NET
Sicaklik kontroluntn sinifi \
Odalarin 1sinmasticin % cinsinden enerji verimi katkisi +%3

Bir Harici Prob veya internetten hava durumu ekleyince:

Sicaklik kontrolintn sinifi VI
Odalarin 1sinmas! icin % cinsinden enerji verimi katkisi +%4

2 Oda Sensorli 3 bolgeli bir sistemde:

Sicaklik kontroluntn sinifi VIII
Odalarin 1sinmast i¢in % cinsinden enerji verimi katkis| +%5
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1. DANE OGOLNE

D aprojektowanego i wyprodukowanego przez
A )u obstugi domowego systemu ogrzewania i
ci IanPnI"T 10zesz wigczad, wytaczac i kontrolowac tem-
pt 3j przy uzyciu smartfona lub PC, zawsze i nie-
z IDRAULICA ONLINE - . )

S 2nergii, zapewniajac oszczednos$¢ gazu, oraz

powiadamia w czasie rzeczywistym o usterkach generatora ciepta.

Ponadto, aktywujac ustuge zdalnego sterowania i obstugi, Centrum Obstugi Technicznej
bedzie mogto rozwigzac zdalnie wiekszos¢ czes¢ problemow. W celu uzyskania szczego-
towych informagji, nalezy sie potaczy¢ ze strong Ariston Net: www.ariston.com/pl/ariston-
-net. lub zadzwoni¢ na numer 0732 63 35 28.

Nasze Biuro Obstugi Klientéw pozostaje do dyspozycji przez 7 dniw tygodniu (od 8.00 do 20.00).

2. PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

UWAGA

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi integralng i nieodtaczna czes¢ produktu. Uzytkownik powi-
nien ja starannie przechowywaé, dbajac o to, aby zawsze towarzyszyta produktowi, réwniez w
razie przekazania go innemu wtascicielowi lub uzytkownikowi lub przeniesienia w inne miejsce.
Zabrania sie uzycia produktu do celéw innych niz cele okreslone w niniejszej instrukcji obstu-
gi. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na skutek
niewtasciwego uzycia lub braku dostosowania instalacji do wskazéwek zawartych w niniejszej
instrukcji. Wszystkie czynnosci konserwacyjne produktu musza by¢ wykonane wytacznie przez
wykwalifikowany personel i wytacznie przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na skutek nieprze-
strzegania niniejszej wskazowki, co mogtoby negatywnie wptynac¢ na bezpieczenstwo instalacji.

OBJASNIENIE SYMBOLI:
Niestosowanie sie do tego ostrzezenia moze prowadzi¢ do obrazen ciata, w niekto-
rych przypadkach nawet ze skutkiem smiertelnym.

A Niestosowanie sie do tego ostrzezenia moze spowodowac zagrozenie, w pewnych
sytuacjach nawet powazne, dla zwierzat, roslin lub przedmiotow.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na
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skutek niewtasciwego uzycia lub braku dostosowania instalacji do wskazéwek zawar-

T O T P S I I R PPN )

Jaja usuniecia urzadzenia z miejsca instalacji.

‘ IanPnI"T taborety, drabiny, itp. w celu wyczyszczenia

| Lo Z . . . .
IDRAULIGA ONLINE duzej wysokosci lub ztozeniem sie drabiny

L
L (drabiny podwajne).
Nie uzywac do czyszczenia urzadzenia $rodkéw owadobodjczych, rozpuszczalni-
koéw, ani silnych srodkéw czyszczacych.
A Uszkodzenie czesci z tworzywa sztucznego lub malowanych.
Nie korzystac z urzgdzenia do celéw innych niz normalny uzytek domowy.
A Uszkodzenie urzadzenia z powodu przecigzenia.
Uszkodzenie niewtasciwie uzytkowanych przedmiotéw.
Nie pozwala¢ na uzytkowanie urzadzenia przez dzieci lub osoby, ktére nie posia-
daja odpowiednich kwalifikacji.
A Uszkodzenie urzadzenia spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem.
Podczas czyszczenia, konserwacji i potgczenia nalezy wyizolowac¢ urzadzenie od
sieci zasilajgcej poprzez wyjecie wtyczki z gniazda.
Obrazenia spowodowane porazeniem pradem.

B>

UWAGA!

Urzadzenie to moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej 8 roku zycia i przez osoby o ogra-
niczonych zdolno$ciach fizycznych, zmystowych badz umystowych lub nieposiadajace odpo-
wiedniego doswiadczenia i wiedzy, jezeli znajduja sie one pod nadzorem oséb odpowiedzial-
nych za ich bezpieczenstwo i zostaty przez te osoby przeszkolone w kwestiach dotyczacych
obstugi urzadzenia.

Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe urzadzeniem. Czyszczenie i czynnoéci konserwacyjne, beda-
ce w gestii uzytkownika, nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez odpowiedniego nadzoru.

UWAGA!

Ryzyko wybuchu, jesli baterie ostang wymienione na nieprawidtowy typ. Nalezy usuwa¢ ba-

terie za pomoca selektywnej zbidrki, aby umozliwi¢ ich usuniecie w szczegdlny sposéb.
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3. CUBE S NET

’ ‘ IDRAPOINT

IDRAULICA OMNLINE
~ WYSWIETLACZ:
- ODCZYTANA TEMPERATURA WEWNETRZNA
- USTAWIONA TEMPERATURA WEWNETRZNA
£ ‘ (WARTOSC ZADANA)
3 '
oo © 206 STRZALKA Z PRAWEJ STRONY:
L - ZWIEKSZENIE WARTOSCI
- PRZESUN W DOL
< @ > PRZYCISK SRODKOWY (NIEBIESKI):
\\ |—— - POTWIERDZENIE PYTANIA LUB WYBORU
STRZALKA Z LEWEJ STRONY:
- ZMNIEJSZENIE WARTOSCI
. - PRZESUN W GORE
LEGENDA:
= WiF , . .
» »Uiﬂ Funkcja wakacje wtgczona
g™ Zima .4 = Sygnalizacja obecnosci ptomienia
1¢%0 Lato LB Temperatura zewnetrzna
»T0"  Tylko ogrzewanie L, %" Meteo z internetu
&9”  Chtodzenie » .
» a3 o ) Funkcja AUTO wtaczona
N » -
,,()" ;)FF (system wytgczony) A Sygnalizacja btedu
C) apiggragiowany .  Zablokowany ekran
& Reczny » G
» N rzatka
X Zwolnienie 1

Aby pobrac z internetu petng wersje instrukcji obstugi, nalezy klikna¢ na ponizszy link:
www.ariston.com/pl/media/files/CUBE S NET manual.pdf
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Instalacja CUBE S NET i aktywacja ustug Ariston Net jest tatwa i szybka:

W mbmmama bidlea D Lualil

‘ IanPnI"T PODLACZENIE INTERNETU

REJESTRACJA PRODUKTU
IDRAULICA ONLINE

Przez termin ,Zdalne sterowanie i obstuga” (TD) rozumie sie funkcje kierowanag do Biura
Pomocy Technicznej, poprzez ktorg zostajg aktywowane wszystkie funkcje zdalnej pomo-
cy technicznej urzadzenia. Przez termin ,Telesterowanie” (TC) rozumie sie natomiast funkcje
kierowana do uzytkownika koncowego, aby monitorowac i dokonywac ustawien swojego
urzadzenia Ariston za pomoca App dla smartfona lub portalu web.

4. INSTALACJA CUBE S NET

W zwigzku z tym, ze urzadzenie odczytuje temperature otoczenia, przy wyborze miejsca insta-
lacji nalezy zwroci¢ uwage na pewne czynniki. Nalezy umiesci¢ urzadzenie z dala od Zrédet
ciepta (grzejnikéw, promieni stonecznych, kominkow, itp.) oraz w miejscach nienarazonych na
przeciagi i nieposiadajacych otworéw wylotowych na zewnatrz, gdyz mogtoby to zaktéci¢ po-
miary. Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane na wysokosci ok. 1,50 m od podtogi.

A UWAGA!

Montaz powinien by¢ wykonany przez wykwalifikowany perso-
nel techniczny.

Przed wykonaniem jakiegokolwiek rodzaju potaczenia, na-
lezy odcig¢ zasilanie elektryczne od generatora ciepta przy
uzyciu zewnetrznego wytacznika dwubiegunowego.

Produkt nalezy instalowa¢ w otoczeniu o standardowym
poziomie zanieczyszczen.

- Przymocowac ptyte podstawowa (A) CUBE S NET do Sciany

i podtaczyc pare przewoddw do zacisku w celu wykonania

podtaczenia do generatora ciepta za pomoca BUS .

Witozy¢ baterie do odpowiedniego gniazda (B).

- Ponownie ustawi¢ CUBE S NET na ptycie podstawowej (C)
dociskajac jg delikatnie w dot.
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5. REJESTRACJA KONTA

: o =
e (& ARISTON
g ==

IDRAULICA ONLINE
tworzyc APP | zarejestrowac konto wprowa-
dzajac swoje dane.

- Wejs¢ do swojej poczty elektronicznej i Klik-
nac na link zamieszczony w mailu powitalnym,
aby aktywowac konto uzytkownika

UWAGA! Ariston Net obstuguje nastepujace
kryptografie dla Wi-Fi: WEP, WPA/WPA2 Personal

6. PODLACZENIE INTERNETU | REJESTRACJA PRO-
DUKTU

1. Po dokonaniu montazu produktu, wiaczy¢ / \
system. Nastepuje wiaczenie CUBE S NET, / \
wyswietlacz wyswietla ,\Wybdr jezyka”, poste- tacznosé
powac zgodnie ze wskazdwkami dla ustawien ON/OFF sieci Wi-Fi
podstawowych, ktdre zostang wyswietlone na Info na temat tacznosci >
wyswietlaczu, az do zadania konfiguracji sieci Zmiana konfiguracji >
Wi-Fi. Poziom sygnatu Wi-Fi >

2. W razie braku konfiguracji sieci Wi-Fi podczas Czas Internetu >
pierwszego uruchomienia, nalezy wejs¢ do Nacisnij (©) aby potwierdzic

menu , LACZNOSC” | przejéé¢ na ,ON/OFF
sieci Wi-Fi” i wybra¢ ,ON”. Menu tacznosci
wyswietli nowe hasto w menu ,konfiguracja < >

sieci”, wybrac je i wykonac wszystkie polece- K j
nia krok po kroku.
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WAZNE!
punktach zaleca sie pozostawic¢ aktywne

D

us

z IanPnI"T adku sieci ze statycznym adresem IP.
6 ‘

IDRAULICA OMLINE padku SYSTEMU KONTROLNEGO
{1v) z 1up pez ustugl zuAaLne POMOCY (TD)

1. Otworzy¢ App, zalogowac sie z wczesniej utworzonym kontem i postepowac wedtug wska-
z6wek dostarczonych w procedurze z kreatorem

2. Produkt bedzie podtaczony prawidtowo do internetu, gdy:
- wyswietlacz wyswietli uzyskane potaczenie z routerem i internetem
- na App pojawi sie komunikat produktu informujacy o pomysinej rejestracji.
- na wyswietlaczu zostanie wyswietlona strona gtéwna ze stata ikona , &~

3. Od tej chwili mozna kontrolowac produkt Ariston zdalnie za pomoca App do smart lub portalu
web www.ariston-net.remotethermo.com.

WAZNE:

Ariston Net mozna uzywac z kilku urzadzen réwnoczesnie: wystarczy korzysta¢ zawsze z
tych samych danych uwierzytelniajacych. W celu zarejestrowania kilku CUBE S NET w jed-
nym koncie uzytkownika, nalezy skorzysta¢ z odpowiedniej funkcji we wnetrzu APP.

6.2 Procedura za pomoca wyszukiwarki w przypadku ZDALNEJ
POMOCY (TD) bez SYSTEMU KONTROLNEGO ( TC)

Otworzy¢ ustawienia sieci wtasnego smartfona i wybra¢ ,Remote Gw Thermo”

ZA POMOCA APP ZA POMOCA WYSZUKIWARKI
OTWORZYC APP ARISTON NET BEZ LOGOWANIA OTWORZYC WYSZUKIWARKE WEB | WPISAC 18216811 W
ol MO TEPOWAE ZGODNIE Z PROCEDURA Z PASKU ADRESOW. WYBRAC SIEC WIFI | WPISAC HASLO.

KREATOREM. ZALECA SIE NIEZMIENIANIE USTAWIEN DOMYSLNYCH
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Produkt bedzie pod+qczony prawidtowo do internetu, gdy:
o ot o kol nonlinn s malaamanin - royterem | internetem

. | gtéwna ze statg ikong ,,

v IDRAPOINT

] rtfon, PC, Tablet, itp.) zostanie automatycznie
ot

IDAAULICA ONLINE ukiwarka moze wyswietli¢ strone z komunika-
tem o preazie, Ktorego nie naliezy prac poa uwage.

—
=

6.3 Konfiguracja nieudana lub do aktualizacji

W razie nieudanej konfiguracji, wyswietlacz CUBE S NET wyswietli ikone ,, ”. Powtorzyc
wczesniej opisane procedury pofaczenia.

Konfiguracje nalezy powtdrzy¢ za kazdym razem, gdy dokona sie zmiany sieci internetowej
(zmiana hasta, zmiana operatora, zmiana routera).

LEGENDA:

LAP” Access Point otwarty

,BX" Brak potaczenia z ustuga lub termostat nieprawidtowo skonfigurowany

LZ20"  Termostat podtaczony do routera lub internetu ale nie do Chmury

.2  Bramka sieciowa skonfigurowana prawidtowo i podtaczona do internetu i do Chmury

.Y 7 Aktualizacja oprogramowania w toku

6.4 Programowanie godzinowe i wyswietlanie godzinowe

Gdy Cube S Net jest przypisany do modelu generatora ciepta, ktéry nie posiada wewnetrznego
zegara, nalezy go podtaczy¢ do internetu w celu wyswietlenia biezgcej godziny i ustawienia
programowania godzinowego za pomoca App Ariston Net.

W razie braku potaczenia do internetu, godziny i programowanie nie beda dostepne az do
przywrdcenia potgczenia.
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7. NUMER SERYJNY | INFORMACJE WIFI

LLacznosc”.

W

W isnac przycisk @ na CUBE S NET i przewina¢

a: slezy wybrac ,informacje na temat tgcznosci”.
IDRAULICA ONLINE

8 T T JICZNEJ ARISTON

Biura Pomocy Technicznej Ariston moga uzyskac dostep do platformy zdalnego sterowania i
obstugi wprowadzajgc dane uwierzytelniajgce na portalu Ariston Net: https://www.ariston-net.
remotethermo.com

W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat ustugi, nalezy sie skontaktowac z Centrum
Doradztwa Technicznego Ariston Thermo.

PRODUKT ZGODNY Z DYREKTYWA WE 2012/19/WE- Dekret z moca
ustawy 49/2014 w mys| art. 26 Dekretu z mocg ustawy nr 49 z 14 marca
2014, ,Wdrozenie dyrektywy 2012/19/WE w zakresie sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE)”

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady zamieszczony na urzadzeniu lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt, bo zakonczeniu jego eksploatacji, musi zosta¢ poddany selektywnej zbiérce.
Uzytkownik musi dostarczy¢ urzadzenie do odpowiednich osrodkow selektywnej zbidrki sprze-
tu elektrotechnicznego i elektrycznego. Urzadzenie przeznaczone do usuniecia mozna réwniez
przekazac do sprzedawcy w chwili zakupu nowego, réwnorzednego urzadzenia. U sprzedawcow
produktéw elektronicznych o powierzchni sprzedazy wynoszacej co najmniej 400 m? mozliwe jest
przekazanie, bezptatnie i bez obowigzku dokonania zakupu, produktéw elektronicznych przezna-
czonych do usunigcia o wymiarach nieprzekraczajacych 25 cm.

Wiasciwa selektywna zbidrka urzadzen, majaca na celu przekazanie ich do recyklingu, obrébki lub
utylizacji w sposob przyjazny dla srodowiska, przyczynia sie do unikniecia ich szkodliwego wptywu
na srodowisko i zdrowie, a takze sprzyja ponownemu wykorzystaniu i/lub recyklingowi surowcéw,
z ktérych urzadzenie zostato zbudowane.

Produkt nalezy instalowac¢ w otoczeniu o standardowym poziomie zanieczyszczen.
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Specyfikacja techniczna

UWAGA: W CELU UNIKNIECIA ZAKLOCEN, UZYWAC PRZEWODU EKRANOWANEGO LUB
DWUZY£OWEGO PRZEWODU TELEFONICZNEGO.

7 BUS BridgeNet®
B 8 do 24V max ; Bateria z jonami litu
1B ‘ IanPnI"' 3,7 VDC ===500 mAh
P <30mA
j IDRAULICA ONLINE -0=40°C
Temperatura przechowywania z baterig =10 +45°C
Temperatura przechowywania bez baterii -20=70°C
Wilgotnos¢ 20% RH = 80% RH
Doktadnos¢ temperatury +-05°C
Dhugosc i przekrdj przewodu bus

max. 50 m

o min. 0,5 mm?

Klasa izolacji Il
Stopnie ochrony IP 20
Wymiary 103mm x 103mm x 19,Jmm

Karta produktu (wytacznie z systemem Bus BridgeNet)

Nazwa dostawcy ARISTON
Identyfikacja modelu dostawcy CUBE S NET
Klasa sterowania temperaturg V
\é\gr\{w na wydajnos¢ energetyczna w % podczas ogrzewania pomiesz- 3%
Dodajac Czujnik Zewnetrzny lub meteo z internetu:

Klasa sterowania temperaturg VI
Wptyw na wydajnos¢ energetyczng w % podczas ogrzewania pomieszczen +4%

W systemie 3-strefowym z 2 Czujnikami Otoczenia:

Klasa sterowania temperaturg VI
Wptyw na wydajnos¢ energetyczna w % podczas ogrzewania pomieszczen +5%
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1. BBEAEHUE

Bs 1CTeMa, Pa3paboTaHHaA 1 BbINYLLEHHAA KOMMIAHW-
el LUen CUCTeMbl OTOMNEHMA U HarpeBa BoAbl Ariston
7 IanPnI"T ) BK/I0UATb, OTKIIOUATb 1 KOHTPOMMPOBATL Temre-
p: 1a nnm MK 13 noboi TOYKM 3eMHOFO Lapa.

a IDRAULICA ONLINE b NMoTpedneHne SMEKTPOIHEPTMN, UTO MO3BOUT

60 1eE IKUHUMHU PALXULLBAID £E, VI MUXE T Cpdsy KE YBEAOMIATL NOJIb30BaTeNA O BOSHUKLLMX He-
NonagKkax UCTOYHMKa Tenna.

Mocne akTMBaLWv TeNeANarHOCTVIKN CEPBUCHbIV LIEHTP MOXET YAANEHHO MOMOYb B PeLUeHN 60Sb-
WKUHCTBA Npobnem. Ana nonydyeHna QOMOMHWUTENbHOM MHGOPMAUMM moceTuTe Beb-canT Ariston
Net: www.ariston.com/ru/ariston-net. vin1 no3soruTe no TenedoHy 0732 63 35 28.

Halwa cepsucHan cnyxo0a K Bawwwmm ycnyram 7 gHein 8 Hegenio (¢ 8:00 go 20:00).

2. NPABWIA TEXHUKU BE3OIMNMACHOCTU

BHUMAHUE

HacTosluee pykoBofCTBO ABNAETCA HEOTbEMIEMOI YacTblo U3AENNA U AOIMKHO 6epeXkHo Xpa-
HUTbCA No6nm3ocTy o Hero. Mpu nepefaye Uspennsa HOBOMY BnafenbLy PyKOBOACTBO AOIKHO
nepepaBaTbCs TOXe.

He fonyckaeTca ncnonb3osaHne U3fenna Ana Lener, OTANYHBIX OT YKa3aHHbIX B pykoBoacTee. M3ro-
TOBWTENb HE HEeCET OTBETCTBEHHOCTV 3a Nto6oN yuiepd, Bbi3BaHHbIM HEHaAnexaller SKCrnyaTauven
M30enA UK HeCobMIoEHNEM YKa3aHW, NPUBEAEHHBIX B HACTOALLEM PYKOBOACTBE. Bce onepauumu
TEXHMYECKOrO 0BCNYKIMBAHIA W3AENNA [OSKHBI MPOBOANTBCA UCKMIOYUTENBHO KBANMGULMPOBAHHbIM
MePCOHaNOM C UCMOMb30BAHMEM TOMbKO OPUMMHANBHbIX 3aMaCHbIX YacTel.

/13roToBMTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTY 32 1060 Yilep6 Bbi3BaHHbI HECOBMIOAEHVIEM JAHHOTO YKa-
3aHWA, MOCKOJbKY. 3TO MOXET MPUBECTU K CHUXKEHMIO YPOBHA 630NacHOCTY 13genws.

YCJIOBHbIE OBO3HAYEHUA:
A HecobniofeHne ykasaHwii, OTMEUEHHbIX [JaHHbBIM 3HAKOM, MOXeET NMPYBECTU K TPaBMMPOBA-
HUIO Ntofent BNIOTb O CMePTEIbHOMO NCXOfa.

A HecobnioaeHve yka3aHui, OTMEUYEHHbBIX AaHHBIM 3HAKOM, MOXKET MPUBECTU K CEePbE3HOMY
yiepOy VMYLIECTBY, *KMBOTHbIM 1 3€/1EHBIM HACAKAEHUAM.
V3rotoBUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a 1000 YLLEPD, BbI3BAHHbIV HEHAANEMALLEN SKCMTY-
aTaumen U3AenVa U HeCobMIoAEHEM YKa3aHNI, MPVBEAEHHDBIX B HACTOALLIEM PYKOBOACTBE.

RU/65



He npoBoauTe HMKakne pa6oTbl, Tpebylolme feMOHTa)X<a N3fennsa ¢ MecTa yCTaHOB-

I IanPnI"T bl, TaGypeTKVI 1N NoACTaBKU AnA npoBefeHnA

N N

eCTHALbI).
IDRAULICA OMNLINE ‘Ba UHCEKTULUABI, PaCTBOPUTENV UK arpec-

CVIBHDbIE MOKLWEe cpegcrsd.

lNoBpexaeHVe NNacTUKOBbIX U OKPALIEHHbIX YacTel.

N3penve npegHasHaueHO UCKIOUYMTENIbHO AN1sl GbITOBOro NpuMeHeHuA.

lNoBpexaeHVe U3Aen1a 13-3a neperpysKu.

MNoBpexaeHve 13-3a HeNPaBMbHOrO obpalleHna.

He nosBonsiite nonb3oBaTbCs U3genuem AeTAM 1 JIOASAM C OrpaHNYeHHbIMU BO3-

MOXHOCTAMMN.

[oBpexaeHvie U3AeNNA 13-3a HEHaANEXaLLeN SKCIyaTaLmnm.

Mepep npoBeaeHNEM YNCTKUN, TEXHUYECKOTO 06CNy>KMBaHNA U NOAKNIOYEHNIA BCer-

la OTCOeAUHANTE U3AeNune OT SNEKTPUYECKOI CeTH.

A‘ OnacHOCTb NOPaKeHWsA SNeKTPUYECKNM TOKOM.

> DD

BHUMAHUE!

Wcnonb3oBaHue nsgenva AeTbMu He Mnagwe 8 neT, IMuamu ¢ orpaHuyYeHHbIMU GU3nYecKumm,
CEHCOPHBIMU WY YMCTBEHHbIMMN CMOCOGHOCTAMY, HEOMBITHBIMU VIV HE MMeoLMMI Heobxoau-
MbIX 3HaHWIA, pa3peLLaeTcs TONbKO Nof KOHTPOEeM UNK Nocie UX Haanexaluero o6yyeHus npa-
Bunam 6e3onacHom sKcnayaTaLumy N3fenms 1 CBA3aHHbIM C HIM OMacHOCTAM.

Mpu Hannuun B fome AeTeil HeO6XOANMO CNeanTb 3a TeM, YToObl OHY He GanoBanuchb C nsge-
nuem. Ounctka u o06cnyXnBaHNe U3feNusA BbIMONHAIOTCA Nosb3oBaTenem. He fonyckaiite nx
BbIMNOJIHEHUNA AeTbMM 6e3 HaANeXallero KOHTPons.

BHUMAHWE!

OnacHocTb B3pbiBa NpY 3aMeHe aKKyMYNATOPHbIX 6aTapeii Ha HeHaanexalye. AKKyMmynsTop-
Hble 6aTapeu [OMKHbI YTUNN3MPOBATbCA B COOTBETCTBUM C TPe6OBaHNAMY [EACTBYIOWEro 3a-
KOHOAATeNbCTBA.
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3. CUBES NET

’ ‘ IDRAPOINT

IDRAULICA ONLINE
o AVCTAED:
I OAKTUECKAR BHYTPEHHAA TEMMEPATYPA
. L - 3ANAHHAA BHYTPEHHAA TEMTMEPATYPA (YCTABKA)
£
3 '
0o O 05 CTPENIKA BIPABO:
L - VBEMWYEHVE 3HAYEHYA
- NEPEMELLIEHVE BHY3
< @ > LIEHTPANTHAA KHOMKA (CUHAR):
\\ | - FOTBEPKEHVIE OTBETA HA BOMPOC UV BbIEOPA

CTPENKA BIIEBO:

~YMEHBLIEHVE 3HAYEHVA
YCIIOBHbIE OBO3HAYEHMS: ~MEPEMELLEHVIE BBEPX
<=y W «)»  BrmouéH pexum OTMYCK

of I g
<'gg> 3vma «@ »  VIHQVIKaUMA HaMuuA nnameHn
«@>  Jlero «f\» HapyxHas Temnepatypa
«l»  Tonoko Harpes « > MeTeonHpopMaLs 13 NHTEpHET
o

<B®  Oxnaxpenne «4y»  BKmouéH pexim ABTO
«(Hy»  OTKIT (cncTema oTknioueHa) «A»  Curranusauv OLINBKM
«®» . Pabora no rpadwky «&)»  JKpaH 3a6N0KMpOBaH

«y»  PyuHon pexim

« % P Harpesartens
<> OTveHa

[1ns 3arpy3Ki MHTEPHET NOMHOMO PYKOBOACTBA UCTIONb3YiATE CCHIKY:
www.ariston.com/ru/ariston-net
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YctaHoBute CUBE S NET 1 akTuBupyiite cny»6y Ariston Net nerko u 6bicTpo:

n(\’-—-\—nunn mnrAarA D inAarand

IanPnI"T MNOAKNIOYEHUE K UHTEPHETY
N PETUCTPALIMA NPOAYKTA
IDRAULICA ONLINE

lNop TenepmartocTvkoit (TD) noqpasyMeBaeTCH ycnyra, npeaoctasnaeman CJ'I)/>K6OVI TEXHWYEeCKOM Noa-
AEPXKM M BKtOYatoLlaaA BCe BMAbI yﬂaﬂeHHOl/I nomou. Mog <<TeJ'IeKOHTpOJ'IeM>> nofpasymeBaeTca ycy-
ra, OPVEHTNPOBAHHAA Ha KOHEYHbIX nonb3osatenen n npefdHasHauYeHHaAa anA HaCTpOVIKVI N KOHTPONA
COOCTBEHHbIX m3nenun Ariston MNPV NOMOLLN NPUNOXKEeHUA Ha CMapTd)OHe M Yepes nHTepHeT-nopTan.

4. YCTAHOBKA CUBE S NET

V13menvie n3mepsaeT oKpyxaroLLyio TemnepaTypy. [1o3Tomy npu BbIOOPE MeCTa ero yCTaHOBKM HEOOX0AN-
MO yumTbIBaTL CreaytoLve GakTopsl. V3nenvie cneayeT yCTaHasnvBaTh NoAasblue OT UCTOUYHMKOB Tenna
(papmaTopoB, MPAMbBIX CONHEYHbIX TyYel, KaMVHOB 1 T.N.) 1 MOTOKOB BO3yXa Vv MPOEMOB, HaNPAMYIO
BbIXOAALLMX HAPYXy, T.e. B 0bLIeM, nofanblie OT MeCT, re OTCYTCTBYIOT GaKTOPbl, CMOCOOHbIE MCKaKaTb
pe3ynbTaThl M3MePeHWit. YCTaHOBUTE M3enme Ha BbicoTe npumepHOo 1,50 M oT nona.

A BHMMAHUE!

YcTaHOBKa [OMKHA NPOBOANTHCA KBaNMPULMPOBaHHbBIM TEXHU-
YeCKUM NepcoHasnom.

Mepep BbinonHeHNEM fil06bIX MOAKMIOUEHNI CHUMUTE Hanps-
JKeHNe C UICTOYHVKA Tenia BHELIHUM ABYXMOJIOCHBIM BbIKJ1i0-
yatenem.

W3penue cnepyet yctaHaBnvBaTh B aTMOChepe, He Coaepa-
Luei BpeAHbIX BELECTB.

- YcTaHosuTe MoHTaxHylo nauty (A) CUBE S NET Ha cTeHy u
NOACOEAMHUTE ABYXXKWIbHBIA MPOBOA K KOHTAKTHbIM 3aXiMam
ANA NOCNEAYIOLIEro NOAKMIOUEHNA K CHCTEME TeMOCHabKeHNA. )

- YcTaHoBWTE aKKyMynaTopHylo 6Oatapelo B COOTBETCTBYiOLLEE C
rHe3no (B).

- YcraHosuTe ycTpoiictBo CUBE S NET Ha MOHTaXHylo nauty u
3aLENKHITE ero HaxVIMOM BHY3.
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5. CO3AAHME YYETHOIN 3ANNCU

. i -t
Vet [& () ARISTON
DI—O REGETRATION

. IDRAULICA ONLINE Ha. 2

3anycTuTe NporpaMmy 1 CO3fdanTe YYeTHylo 3a-
MWCb, BBEAA HEOOXOAVIMbIE laHHbIE.

- BBeguTte B COOTBETCTBYIOLIEE NOCNE CBOW afpec
3N1EKTPOHHOW MOYTN U HAXKMMUTE Ha CCbIIKY MNOA-
TBEPKAEHMA aKTUBaLUMM YYETHON 3anMCK NOMb-
30BaTens.

BHUMAHWE! Ariston Net nopgaepxuBaet cnegyiowne

npotokonbl wudposaHua Wi-Fi: WEP, WPA/WPA2

Personal

6. MNOAKMNIOYEHUE K CETUVUHTEPHET U PETUCTPALLUA
MPOAVKTA

1. Mocne 3aBeplieHnda yCTaHOBKM MOdante Hanpa-
xeHne. Ycrponcteo CUBE S NET Bkatountcs, Ha // \
Avicninee noABUTCA Hagnuch «Seleziona lingua» Connettivita (Moaknioderne)
(BbibepuTe A3bIK). PYKOBOACTBYMTECH YKa3aHMAMM [
Ha aucnnee And BbINOMHEHNA 6a30BbIX HACTPOEK Info Connettivit (Aopuaus o rogkmiouernn) 3
10 HacTpoek Wi-Fi. Riconfigurazione (Hactpoie) >
2. Ecnv HacTpoiika nogkioueHua Wi-Fi He 6bina Bbi- tivellosegnale Wi Oposens curnana W)
NONHEHa NPW NePBOM NOAKITIOYEHNU N, NepenanTe Oraro Intenet (Pacncanwe wepre) >
B MeHio «Connectivita» (MoaknioyeHne), Bbibepu- rempernme (@) Mo oneepci)
Te «ON/OFF della rete Wi-Fi» (BKJ/1/OTKJT Wi-Fi) 1
Bblbepute «ON» (BKJT). B MeHio noakioueHvs no-
ABUTCA HOBBIV NMYHKT MeHI0 «configurazione retex» < @ >

(KoHdurypauuma cetu). BoibepuiTe ero 1 HacTpoii- K j
Te NOAKSIOYEHE LUar 3a LWarom.
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BHUMAHME!
KN U TENEKOHTPOJA, ONUCAHHDIX B Clliefyoumnx

n.
i
a
H TONbKO B CETU €O cTaTnyeckum IP.
6

IDRAULICA ONLINE KOHTPOJA (TC) ¢
1 EJIELVIAL AU L VIRUVI (TD) unn Ges.

. 3anycTuTe NpUNoXeH1e, BOMAUTE B CO3[aHHYIO paHee YUETHYIO 3anicb 1 CeflylTe YKasaHWAaM Ha
SKpaHe.
2. MNpyi3HaKK NPaBUIbHOTO NOAKIIOUEHNA YCTPONCTBA K MHTEPHETY 1 PEerncTpaLmm:
- Ha [ucrnee NosBuTCA COOBLIEHME O NMOAKIIOUEHNI K MAPLLPYTU3aTOPY 1 MHTEPHETY.
- B PUIOXKEHWM NOABUTCA COODLIEHE 06 YCNelHOM PerncTpaumnm.
- Ha AuCnnee NOABUTCA HAMKATOP « B ».
3. C 37010 MOMEHTa MOXKHO YNPaBAATL M3AeaUaMM Ariston AUCTAHLUMOHHO M3 NPUAOKEHWs Ha CMapT-
GOHe nnm vepe3 nopran www.ariston-net.remotethermo.com.

BAXHO:

MoxHo ncnonb3osatb Ariston Net oJHOBpeMeHHO C HeCKONbKIMMW YCTPONCTBaMU, NCMONb3ysA
cobcTBeHHble naponu. Ona npuBAsKyu HeckonbKux yctpoinctB CUBE S NET K ofHoI y4éTHOIA
3anucm ciepyeT NCnosib30BaTh COOTBETCTBYIOLLYIO GYHKLMIO MPUIOXKEHNA.

6.2 TMMopapok ucnonbsosaHus TEJIEQUATHOCTUKU (TD) 6e3
TEJIEKOHTPOJIA (TC) c nomolbto 6pay3sepa.

OTKpoliTe CeTeBble HACTPONKY B CMapThoHe 1 BbibepuTe «<Remote Gw Thermo»

M3 NPUNOXKEHUA CMOMOLLBIO BPAY3EPA

T o1 /! HEBXOMATEBT | 3APVCTUTE BPAYSEP 1 BBEAVITE 192.168.1.1 B ALIPECHYIO CTPO-
YHETHYIO SATWCD. KY. BbIBEPVITE CETb WIFI V1 BRE/VTE NAPOSTb. PEKOMEHAIYETCA HE
WBMEHATb CTAHIAPTHBIE HACTPOVIKU.
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Mp13HaKM NPaBUABLHOIO MOAKMNIOUYEHNA YCTPONCTBA K MHTEPHETY W PerncTpaLmm:
o T TUTTmon mommimom mmnfisinis s mosiS Sy K MAPWPYTUSATOPY W HTEPHET.

. IDRAPOINT
n ‘ 18 (cmapTtdoH, MK, nnaHwer u 1.n.) aBTOMaTnye-
ck

IDRAULICA ONLINE 6paysepe oTKpoeTca cTpaHuua ¢ ownbkoi. Ha
3TO He HY>KHO ObpaLaTb BHUMaHue.

6.3 HeypgauHas HacTpoliKa nnu obHoBMeHMe

=
B cnyyae Heygaum Ha aucnnee CUBE S NET noasutca MHAMKATOP « &1 ». [oBTOpUTE BbILLEONMCAHHbIE
NencTanA.
HacTpoliky noakioueHra HeobXxoaMMO NMOBTOPATb KaxAablil pa3 MV M3MEHEHUW CEeTeBbIX HAaCTPOEeK
(cMeHa napons, cMeHa NpoBaiaepa, CMeHa MapLIpyT3aTopa).
YC/IOBHbBIE OBO3HAYEHA:
«AP»  OTKpbITad TouKa JOCTyna
= -
«GX »  OTCyTCTBME NOAKNIOYEHNA UK HEBEPHAA HACTPOIKA TepMOoCTaTa
«ZT »  TepMoCTaT NOAKMIOUEH K MAPLLIPYTU3ATOPY VAU MHTEPHETY, HO MOAKITIOYEH K OBNaKy.
« »  TepMOCTaT HACTPOEH BEPHO, MOAKMIOUEH K UHTEPHETY 11 06naKy.

«

[ -)))

»  BbinonHsetcs obHoBReHe NPOrpamMmmHoOro obecneyeHuns

6.4 Hactpoiika n nokas rpaduka paboTtbi

Ecnv Cube S Net NofkniouéH K UICTOUHWIKY Ternna 6e3 BCTPOEHHBIX YacoB, HEOOXOAMMO NOAKIIOUNTE €70
K CeTU VHTEPHET A/1A NMOKa3a TeKyLLEero BpeMeHw 1 HacTPOMKK rpadrka paboTbl C MOMOLLBIO MPMIOKe-
Hua Ariston Net.

Mpw OTCyTCTBUM NOAKNIOUYEHUA K MHTEPHETY rpaduK v NporpammmnpoBaHime OynyT HEAOCTYMHbI A0 BOC-
CTAHOBMEHWA NOAKOUEHWS.

RU/71



7. CEPUNHbIA HOMEP M HACTPOMKU WIFI

B¢ TogkmoueHue).
I 3E SNET v Bbibepute meHio «Connettivita» (Moakio-
» (MHGopMaLMs O NOAKMIOUEHNN).

y
IDRAULICA OMLINE
RISTON

-~ =

CepByICHble LIEHTPbI Ariston MOryT NonyunTb AOCTYN K NNaTdopme TeneanarHoCTVKA Nocne BBOAA Haj-
nexalyx aaHHbIx Ha noptane Ariston Net: https://www.ariston-net.remotethermo.com

[1na nonyyeHns [ONOAHUTENbHOW MHGOPMALIM MO3BOHNTE MO 3e1EHOMY HOMEPY KOHCYBTaLMOHHOTO
TeXHWYecKoro LeHTpa Ariston Thermo.

W3OENVE OTBEYAET TPEBOBAHUAM OUPEKTUBbI E3C 2012/19/EC - ¢
MocTaHoBneHne npaBuTenbcTea 49/2014 B 4aCTn CT. 26 NOCTaHOBNEHNA W
npasutenbcTea N2 49 ot 14.03.2014 «BHeppeHue gupekTusbl 2012/19/EC no
OTXOfiaM 3/1eKTPUYECKOro 1 311eKTPOHHOTo 060pyaosaHus (RAEE)» ]

3HaK «3aUEPKHYTbIA MyCOPHbINA 6aK», HAHECEHHbIM Ha M3enne 1AM ero YNakoBKy, YKa3biBaeT Ha To, uTo
Vi3fienne nocse OKOHYaHNA CPOKa CIIyKObl JOMKHO YTIM3MPOBATLCA OTAEBHO OT APYTIX OTXOAOB. [103-
TOMY MO 3aBepLUeHM SKCMNyaTaLyi NoNb3oBaTesb JOMKEH CAaTb U3AeNMe B OPraHn3aLyio, 3aHMaloLLy-
focA COOPOM 11 yTAM3aLMeEN OTXOAO0B 3MEKTPUYECKOTO 1 INEKTPOHHOMO 000PyA0BaHUA. ANbTePHATVBHO
MOXHO BEPHYTb W3Ae/vie Ha yTUAM3aL/Io NPOAABLY NPU YCNOBUM NOKYMKM B3aMeH HOBOTO aHanorMyHoro
v3genua. Kpome Toro, NpofasLiam 3eKTPOHIKM C TOProsbiMi nnotyaaamit ot 400 M’ MOXHO 6ecnnatHo v
6e3 00A3aTENbCTBA NMOKYMKYM BO3BPALLATL Ha YTUNM3ALMIO SNEKTPOHHbIE U3AeNia pa3vepami MeHee 25 CM.
PazaenbHbilt cbop 0TX0A0B ANA NOCNeAyIoLer yTUA3aLMMI U YHUUTOXEHA Ge30MacHbIM Cnocobom no-
3BOJIUT COXPaHWTb MPUPOAY, Coepeyb 300poBbe 1 byaeT CnocobCTBOBaTL 6oee GepPEXHOMY OTHOLIEHNIO
K VICTOYHVIKaM CbIpbA 11 MOBTOPHOMY VCMONb30BaHMI0 MaTepUoB.

U3penne cnepyeTt yctaHaBMBaThb B aTMOc¢epe, He co.qep)Kau.leﬁ BpeaHbIX BeLecTs.
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TexHnueckue XapaKTepuctnkmn

3 [nHa BridgeNet®
8-24 B makc, JnTvean batapes

5 IDRAPOINT et
N <30 mA
[P IDARAULICA ONLINE 0+40°C
Temilepd 1 ypd XPdHEHNH C AND -10+45°C
Temnepartypa xpaHeHus 6e3 AKb -20+ 70°C
BnaxrocTb 20+-80% OTH. BN
[orpewwHocTb 13mepeHs TeMnepatypbl £05°C
JnviHa v ceyeriie Kabens Wbl

MaKe. 50 m
MIPVIMEYAHVIE. BO U3BEXAHVE NIPOBAIEM, BbI3bIBAEMbIX HABOAKAMM, CTEAYET UC- @ MH. 0,5 M2
MO/b30BATb SKPAHMPOBAHHIA KABENb WM BUTYIO MAPY.
Knacc anekTpon3onaL/oHHbIX MaTepyanos I
(TeneHb 3aUuThl P20
Pa3vepbl 103x103%19,1 Mm

XapaKTepucTKu U3genua (To1bko npy Hanuumy WwiiHbl BridgeNet)

HanmeHoBaHMe NOCTaBLLMKa ARISTON
/\neHTnrKaTop MOZenM NoCTaBlMKa CUBE S NET
TemnepaTypHblil Knacc B
YBenuueHme 3HeproaddexTBHOCTA B % Npu 060rpese nomellieHul +3%
[JlobasneHue BHelWHero gaTuuka Wi nofyyeie MetTeouHdopmaLmm 13

VIHTEDHET:

TemnepaTtypHblil knacc \
YBenuueHme 3HeproadOekTMBHOCTY B % Npn 060rpeBe nomelLeH +4%

B cyicTeme 113 3 30H C 2 faTunKami OKpyxatoLLel TemnepaTypbl:

TemneparypHbli knacc VIII
YBennueHme 3HeproaddekTMBHOCTY B % Npyu 0borpese nomelLeHnl +5%
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. DATE GENERALE

1
V. istemul conceput si produs de Ariston pentru
a
C

sistem casnic de incalzire si de apa menajera.
IanPnI"T la temperatura incalzirii si a apei menajere de
a -v-ati afla.

P IDRAULICA ONLIME li de energie, aducand economii la factura de
gaz si anuntand in timp real in caz de defectare a produsului.

De asemenea, activand serviciul de teleasistenta, centrul de asistenta poate rezolva cele
mai multe probleme la distanta. Pentru informatii suplimentare, vizitati site-ul web dedicat
Ariston Net www.ariston.com/ro/ariston-net. Sau suna-ne la numarul 0732 63 35 28.
Serviciul nostru pentru clienti este la dispozitia ta 7 zile din 7 (de la 8 la 20).

2. NORME DE SECURITATE

ATENTIE

Acest manual este parte integranta si esentiala a produsului, trebuie pastrat cu grija si trebuie
sa fie tot timpul atasat produsului, chiar si in caz de transfer catre alt proprietar sau utilizator
sau in cazul folosirii in alte aplicatii.

Nu se admite folosirea produsului cu alta destinatie decat cele specificate in acest manual. Pro-
ducatorul nu poate fi considerat vinovat pentru eventualele daune cauze de utilizarea necores-
punzatoare a produsului sau de lipsa unei instalari corespunzatoare, conforma cu instructiunile
din acest manual. Toate operatiunile de intretinere asupra produsului trebuie efectuate exclusiv
de catre personal calificat, iar piesele de schimb trebuie sa fie originale.

Producatorul nu poate fi considerat responsabil pentru eventualele daune provocate de neres-
pectarea acestei indicatii, care ar putea duce la compromiterea sigurantei instalatiei.

LEGENDA SIMBOLURI:
Nerespectarea avertismentului constituie un pericol grav, in unele cazuri chiar mortal,
pentru persoane.

Nerespectarea avertismentului reprezinta un risc de daune, In anumite cazuri chiar

grava, pentru obiecte, plante sau animale.

Producatorul nu poate fi considerat vinovat pentru eventualele daune cauze de uti-
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lizarea necorespunzatoare a produsului sau de lipsa unei instalari corespunzatoare,

P S L TR LT T RPN IS | P [ PPN + ~~nual

‘ IDRAPOINT

IDRAULICA ONLINE

coaterea completa a aparatului din locul de

pe scaune, taburete, scari sau alte suporturi

Leziuni personale din cauza caderii de la inaltime sau forfecarii (scari duble).

Nu utilizati insecticide, dizolvanti sau detergenti agresivi pentru a curata aparatul.
Deteriorarea componentelor din plastic sau a celor vopsite.

Nu utilizati aparatul in alte scopuri decat cele obisnuite, legate de utilizarea apara-
tului la domiciliul dvs.

Deteriorarea aparatului prin suprasarcina de functionare.

Deteriorarea obiectelor care nu au fost tratate adecvat in acest scop.

Nu permiteti copiilor sau persoanelor fara experienta sa utilizeze aparatul..
Deteriorarea aparatului din cauza utilizarii necorespunzatoare.

in timpul lucrarilor de curétare, intretinere si conectare este necesara izolarea apa-
ratului fata de reteaua de alimentare scotand stecarul din priza.

A‘ \Vatamari corporale provocate de electrocutare.

> > > B~

ATENTIE!

Aparatul poate fi utilizat de copiii in varsta de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau fara experienta sau cunostintele necesare, cu conditia sa
fie sub supraveghere sau sa fi primit instructiuni privind folosirea sigura a aparatului si intele-
gerea pericolelor inerente acestuia.

Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea in sarcina utilizatorului nu
trebuie efectuate de copii nesupravegheati.

ATENTIE!
Risc de explozie daca bateriile sunt inlocuite cu un tip incorect. Bateriile trebuie sa fie elimi-
nate prin colectare selectiva, pentru a fi tratate in mod separat.
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3. CUBE S NET

-

IDRAPOINT

IDRAULICA ONLINE

|1 200
ér )
oct O 205
,__
9 < (0 >
LEGENDA:
<<’§>> Wi-Fi
« Hﬂﬂ‘d&ﬂ» larna
<> Vara
<T> Numai incélzire
<<>> Racire
«(y»  OFF (sistem stins)
«(®» Programat
« {j > Manual
<E» Derogare

ECRAN:
- TEMPERATURA INTERNA DETECTATA
- TEMPERATURA INTERNA SETATA (SET POINT)

SAGEATA LA DREAPTA:
- CRESTEREA UNEI VALORI
- DERULARE IN JOS

TASTA CENTRALA (ALBASTRA):
- CONFIRMAREA UNEI INTREBARI SAU A UNEI ALEGERI

SAGEATA LA STANGA:
- SCADEREA UNEI VALORI
- DERULARE IN SUS

«(7p»  Funcfie de Vacanta activa
«@ » Indicare prezenta flacard
<> Temperatura externa
«g» Meteo de pe internet
«fy>»  Functia AUTO activa
«A\»  Semnalare Eroare

«&@»  Ecranblocat

« §1» Rezistenta

Pentru a descarca de pe internet manualul de instructiuni complet, accesati urmatorul link:
www.ariston.com/ro/ariston-net
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Instalarea CUBE S NET si activarea serviciilor Ariston Net este simpla si rapida:

gLt ~rFimian dann D manil

‘ IanPnI"T CONECTARE LA INTERNET

INREGISTRARE PRODUS
IDRAULICA ONLINE

Prin termenul ,Teleasistenta” (TD) se intelege in continuare serviciul furnizat de Centrul de
asistenta tehnica, prin care se activeaza toate functiile de asistenta a produsului de la dis-
tanta. in schimb, prin ,Telecontrol” (TC) se intelege serviciul destinat utilizatorului final, pentru
monitorizarea si configurarea produsului sau Ariston, prin aplicatia pentru smartphone sau
portalul web.

4. INSTALARE CUBE S NET

Aparatul detecteaza temperatura ambianta; ca urmare, in alegerea locului de amplasare este
necesar sa tineti cont de anumite criterii. Amplasati dispozitivul departe de sursele de caldura
(calorifere, raze solare, seminee etc.) si de curenti de aer sau ferestre si usi, deoarece acestea
ar putea influenta valorile masurate. Amplasati aparatul la o inaltime de aprox. 1,50 m fata de sol.

A ATENTIE!

Instalarea trebuie sa fie executata numai de personal tehnic calificat.
inainte de efectuarea oricarui tip de conexiune, deconectati
generatorul de caldura de la reteaua de alimentare electri-

ca prin intermediul intrerupatorului bipolar extern.

Instalati produsul intr-un mediu cu nivel de poluare normal.

- Fixatiplaca de baza (A) a CUBE S NET de perete si conectati
perechea de cabluri in clema, pentru a efectua conectarea
la generatorul de caldura prin intermediul BUS.

- Introduceti bateria in locasul specific (B).

- Repozitionati CUBE S NET pe placa de baza (C), impingand-o
usor in jos.
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Ira-

5. INREGISTRARE CONT
IDRAPOINT -

. ‘ IDRAULICA ONLINE

Deschidetl aplicatia s inregistrati contul, Intro-
ducénd datele cerute.

- Intrati in casuta dvs. de posta electronica si
faceti clic pe linkul de confirmare pentru a ac-
tiva contul de utilizator.

ATENTIE! Ariston Net suporta urmatoarele
criptografii pentru Wi-Fi: WEP, WPA/WPA2 Personal

ARISTON

REGSTRATION

6. CONECTARE LA INTERNET $I iINREGISTRARE PRO-

DUS

1. Dupa ce ati instalat produsul, conectati sis-
temul la reteaua de alimentare cu energie
electrica. CUBE S NET se aprinde, iar ecranul
afiseaza ,Selectati limba”; urmati pas cu pas
instructiunile pentru configurarile de baza
care apar pe ecran, pana la cererea de confi-
gurare a retelei Wi-Fi.

2.1n cazul in care configurarea retelei Wi-Fi nu
s-a efectuat in timpul primei porniri, accesati
meniul ,Conectivitate”, mergeti la ,ON/OFF”
in reteaua Wi-Fi si selectati ,ON”. Meniul co-
nectivitate afiseaza o noua rubrica a meniului,
sis anume ,configurare retea”; selectati-o si
urmati instructiunile pas cu pas.

-

f

Conectivitate

Informatii Conectivitate

Reconfigurare

Nivel semnal Wi-Fi

Orar Internet

ViV|V|Vv

Apasati @ pentru a confirma

< ©

>

=~

)
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IMPORTANT!

Petor oo tste w2 TR Ao - o= 2= - gyrafele urmétoarele, se recomanda sa se lase
a

c

o zul retelelor cu IP static.

6 IDRAULICA OMLINE 2 TELE-CONTROL (TC), cu sau fara

Serviciu ue 1ELE-ADID TENTA (TD)

. Deschideti aplicatia, faceti log-in cu contul creat anterior si urmati instructiunile furnizate de
procedura ajutatoare
2. Produsul va fi conectat la internet si inregistrat in mod corect atunci cand:
- ecranul afiseaza conectarea la router si la internet
- pe aplicatie apare mesajul de produs inregistrat cu succes.
- ecranul afiseaza fereastra principala cu icoana « & » fixa
3. Din acest moment, produsul Ariston se poate controla de la distanta cu ajutorul aplicatiei
pentru smartphone sau portalul web www.ariston-net.remotethermo.com.

IMPORTANT:

Puteti utiliza Ariston Net de pe mai multe dispozitive in acelasi timp, utilizdnd intotdeauna
aceleasi date de acces. Pentru a inregistra mai mult de un CUBE S NET la un singur cont de
utilizator, folositi functia respectiva din cadrul aplicatiei.

6.2 Procedura prin browser in caz de TELE-ASISTENTA (TD) fara
TELE-CONTROL ( TC)

Deschideti setarile de retea din smartphone si selectati <Remote Gw Thermo»

PRIN APLICATIE PRIN BROWSER
DESCHDETI BROWSERUL WEB $I SCRIETI 19216811 IN BARA
DE ADRESE. SELECTATI RETEAUA WIFI S| INTRODUCETI
PAROLA. SE RECOMANDA SA NU MODIFCATI SETARILE
PREDEFINITE

DESCHIDETI APLICATIA ARISTON NET FARA A FACE
LOG-IN SI URMATI PROCEDURA AJUTATOARE
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Produsul va fi conectat la internet si inregistrat in mod corect atunci cand:

o Arramid AficansR Anmastaran In vackar o s inkarnat

x IDRAPOINT
D ‘ dvs. (smartphone, PC, tableta...) se va deco-
ne

IDRALILICA OMNLINE rmo; browserul ar putea vizualiza o pagina de
eroare care nu va repul iuata In consiaerare.

1a « 2 » fixa.

6.3 Configurare nereusita sau de actualizat

" . 3 = . = »n . . .
In caz de insucces, ecranul CUBE S NET afiseaza icoana , %1 " Repetati procedurile descrise
anterior.
Configurarea retelei trebuie sa se repete ori de cate ori se efectueaza o modificare a retelei de
internet din locuinta (schimbare parola, schimbare operator, schimbare router).
LEGENDA:
,AP”  Access Point deschis
= X .
«@X» Absenta conectarii la serviciu sau termostat neconfigurat corect
= f :
«%1 » Termostat conectat la router sau la internet, dar nu si la Cloud
%> Termostat configurat corect si conectat la internet si la Cloud
«¥ » Actualizare software in curs

6.4 Programare pe ore si vizualizare orar

Atuncicand Cube S Net este legat la un model de generator de caldura care nu are ceas intern,
este necesar sa-l conectati la internet pentru a vizualiza ora actuala si pentru a seta programa-
rea pe ore prin intermediul aplicatiei Ariston Net.

in lipsa conexiunii la internet, orarul si programarea nu vor fi disponibile pana la restabilirea
conectarii.
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7. NUMAR DE SERIE SI INFORMA‘!’II DESPRE WIFI

Tc
Pe 1e pe CUBE S NET si derulati inainte pana cand
aj ti ,informatii conectivitate”.
IDRAULICA ONLINE
& T . ___, .ARISTON

Centrele de Asistenta Ariston pot avea acces la platforma de teleasistenta introducand propriile
date pe portalul Ariston Net: https://www.ariston-net.remotethermo.com

Pentru informatii suplimentare privind serviciul, contactati numarul verde al Centrului de Consul-
tanta Tehnica Ariston Thermo.

PRODUS CONFORM DIRECTIVEI EU 2012/19/EU- Decretul legislativ
49/2014, in conformitate cu art. 26 din Decretul legislativ nr. 49 din
14 martie 2014, ,Aplicarea directivei 2012/19/UE privind deseurile de
echipamente electrice si electronice (RAEE)”

Simbolul tomberonului barat care apare pe aparate sau pe ambalajul acestora indica necesitatea
colectarii acestora separat de deseurile menajere, la sfarsitul perioadei utile de exploatare. Utiliza-
torul va trebui, asadar, sa Tncredin;eze echipamentul scos din uz centrelor de colectare separata
a deseurilor electronice si electrotehnice. Alternativ fata de gestionarea autonomd, puteti preda
vanzatorului aparatul pe care doriti sa il eliminati, in momentul cumpararii unui nou aparat de tip
echivalent. De asemenea, la magazinele de produse electronice cu o suprafata de vanzare de cel
putin 400 m?, puteti preda gratuit, fara obligatia de a cumpara, produsele electronice cu dimensiuni
mai mici de 25 cm pe care doriti sa le eliminati.

Colectarea separatd a aparatelor - realizata in vederea reciclarii, tratarii sau eliminarii lor - in mod
compatibil cu mediul inconjurator contribuie la limitarea posibilelor efecte negative asupra mediului
inconjurator si a sanatatii omului, favorizand refolosirea si/sau reciclarea materialelor componente.

Instalati produsul intr-un mediu cu nivel de poluare normal.
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Specificatii tehnice

BUS BridgeNet®

A de la 8 la 24V max.; Baterie cu ioni
-4 \DRAPOINT
1B 3,7 VDC === 500 mAh
|A IDRAULICA ONLINE <30mA
Teinperdwra ue ncuondie -0 +40°C
Temperatura de depozitare cu baterie -10 +45°C
Temperatura de depozitare fara baterie -20+70°C
Umiditate 20%RH = 80% RH
Precizie temperatura +/-0,5°C
Lungime si sectiune cablu bus

' ' max. 50 m
NOTA: PENTRU A EVITA PROBLEME DE INTERFERENTE, UTILIZATI UN CABLU ECRANAT 2 min. 0,5 mm?
SAU UN SPLITTER TELEFONIC.
Clasa de izolatie Il
Grade de protectie IP 20

Dimensiuni

103mm x 103mm x 19,Imm

Fisa produs (numai cu sistemul Bus BridgeNet)

Denumire furnizor ARISTON
Date de identificare model furnizor CUBE S NET
Clasa de control temperatura V
Contributie la eficienta energetica % pentru incalzirea mediilor ambiante +3%
Addugand o Sonda Externa sau meteo de pe internet:

Clasa de control temperatura VI
Contributie la eficienta energetica % pentru incalzirea mediilor ambiante +4%
intr-un sistem cu 3 zone cu 2 senzori de mediu;

Clasa de control temperatura VI
Contributie la eficienta energetica % pentru incalzirea mediilor ambiante +5%

82/RO




y

IDRAPOINT

IDRAULICA OMNLINE

/83



(\ ARISTAN C €
[o]]

Cc 60044-Fabriano (AN), ITALY) dichiara che

q

lisposizioni attinenti alla direttiva RED 2014/53/EU.
IDRAULICA OMLINE

La rizzo:
http://www.aristonthermo.com/en/download-area

SUBJECT: CE Declaration of Conformity
With the present document, Ariston Thermo S.p.A. (viale A.Merloni 45, 60044-Fabriano (AN), ITALY) declares that this product
is conforming with the essential requisites and other provisions of the RED Directive 2014/53/EU.

The complete Declaration of Conformity is available at the following address:
http://www.aristonthermo.com/en/download-area

ASUNTO: Declaracion de conformidad CE
Mediante el presente documento, Ariston Thermo S.p.A. (viale A.Merloni 45, 60044-Fabriano (AN), ITALY) declara que este
producto cumple con los requisitos basicos y demas disposiciones de la directiva RED 2014/53/UE.

La Declaracion de conformidad completa esta disponible en el sitio web:
http://www.aristonthermo.com/en/download-area

OBJETO: Declaracao CE de Conformidade
Com o presente ato, a Ariston Thermo S.p.A. (viale AMerloni 45, 60044-Fabriano (AN), ITALY) declara que este produto esta
em conformidade com os requisitos essenciais e com outras disposicoes da diretiva RED 2014/53/UE.

A Declaragdo de Conformidade completa esta disponivel no endereco:
http://www.aristonthermo.com/en/download-area

TARGY: CE megfeleldségi nyilatkozat
Az Ariston S.p.A (viale A.Merloni 45, 60044-Fabriano (AN), ITALY) kijelenti, hogy ezen termék megfelel a 2014/53/EU iranyelv
alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozoé rendelkezéseinek.

Ateljes Megfelel6ségi nyilatkozat az aldbbi cimen érhetd el:
http://www.aristonthermo.com/en/download-area
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KONU: CE Uygunluk Beyani
Isbu belae ile Ariston Thermo S.p.A. (viale A Merloni 45. 60044-Fabriano (AN), ITALY), bu Grinin RED 2014/53/EU direktifine
ilis gunu beyan eder.

‘ IDRAPOINT

IDRAULICA ONLINE

Nm|e jszym, Ariston Thermo S.p.A. (viale AMerloni 45, 60044-Fabriano (AN), WtOCHY) o$wiadcza, ze produkt jest zgodny z
podstawowymi wymaganiami i innymi postanowieniami dyrektywy RED 2014/53/UE.

Petna wersja Deklaracji Zgodnosci jest dostepna na stronie:
http://www.aristonthermo.com/en/download-area

MPEAMET: [leknapauua cootsercreua CE
Komnanus Ariston Thermo S.p.A., pacnonoxerHas no agpecy (viale A.Merloni 45, 60044-Fabriano (AN), ITALY) HacTosAwmm
3aABIAET, UTO [JAHHOE M3eNMe OTBEYAET OCHOBHBIM TPEOOBAHMAM 1 NOAOXeHNAM AvpekTyabl RED 2014/53/EC.

[MonHyio feknapaumio COOTBETCTBUA MOXHO HalNTL MO aapecy:
http://www.aristonthermo.com/en/download-area

OBIECT: Declaratie de conformitate CE
Prin prezentul act, Ariston Thermo S.p.A. (viale A.Merloni 45, 60044-Fabriano (AN), ITALY) declard ca acest produs este in
conformitate cu cerintele esentiale si cu alte dispozitii ale directivei RED 2014/53/EU.

Declaratia de Conformitate completa este disponibild la adresa:
http://www.aristonthermo.com/en/download-area
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Ariston Thermo SpA
Viale Aristide Merloni 45
60044 Fabriano (AN) Italy
Telefono 0732 6011 - Fax 0732 602331
info.it@aristonthermo.com
www.aristonthermo.com
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